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Lietuviškoje Chicago je
♦

♦ JULIJA DALIA BUTKUS-BUTKUTĖ bai
gė Illinois universitetą Urbanoje su aukš
čiausiais pažymiais ir jos pavardė buvo 
įrašyta šio universiteto bronzinėje lentoje.
Butkutės tėvai - Marija ir Henrikas Butkai 
ir brolis Jurgis gyvena North Chicago. Jie 
dalyvauja Waukegano lietuvių kolonijos 
veikloje. Baigusi mokslą, Butkutė išvyko 
pavažinėti po Europą.

• VIENYBĖS ATSTOVYBĖJE (1320 So. 
48th Ct., Cicero 50, Ill., tel. OL 6-1357) 
galima Įsigyti Pabaltijo valstybių himnų 
plokštelę (kaina 2 dol.), S. Narkėliūnaitės 
iliustruotą leidinį, apie lietuvių pasirody
mus New Yorko pasaulinėje parodoje 
(kaina 1 dol.). Čia galima užsiprenume
ruoti Vienybę, pratęsti prenumeratą, 
įteikti žinias spaudai ir kt.

♦ PAVERGTŲJŲ TAUTŲ SAVAITĖS de
monstracijos šiemet bus liepos 17 d. (šeš
tadieni). Bus eisena miesto centre, Michi
gan gatvėje. Anksčiau būdavo demonstruo
jama Grant Parke, kur iškilmes mažai 
kas matydavo. Liepos 18 d. 2 vai. p. p. yra 
rengiamas Dariaus-Girėno pagerbimas 
prie jų paminklo Marquette Parke (67-ta 
ir California Ave.). Apie šluos transatlan
tinius lakūnus ir jų garbei pastatytą pa
minklą plačiai rašė Chicago Tribune dien
raštis liepos 1 d. laidoje. Čia buvo įdėta 
lakūnų ir pačio paminklo nuotraukos. Šie
met sueina 30 metų nuo Dariaus-Girėno 
paminklo pastatymo.

♦ CHICAGOS LIETUVIŲ lauko teniso var
žybos yra rengiamos liepos 17-18 dieno
mis Marquette parko aikštelėse. Turnyras 
bus pravestas: mergaičių, jaunių ir vyrų 
(A ir B) klasėse.

♦ ALGIRDAS KAULĖNAS, teisininkas, mo
kytojas ir laikraštininkas, sulaukęs 53 m. 
amžiaus, mirė birželio 22 d. Chicagoje. 
Paskutiniu laiku redagavo Laisvąją Lietuvą 
— kraštutinių dešiniųjų voldemarinlnkų 
grupės leidžiamą laikraštuką, kuris užsi
minėją nešvariais šmeižtais prieš Vienybę 
bei Jiems nepataikaujančius asmenis. A. 
Kaulėnas sirgo plaučių vėžiu.

♦ CHICAGOS SCENOS Darbuotojų Sąjungos 
metiniame susirinkime birželio 18 d. Jau
nimo Centre Išrinkta nauja valdyba. Į ją 
pateko: S. Adomaitienė, Z. Kevalaltyte- 
Vlsocklenė, A. Kėžellenė, C. Rukuiža, A. 
Kairys. Sąjunga rengia dramos festivali,. 
Pirmuoju veikalu ši, rudeni, bus statoma 
Alės Rūtos drama “Ant liūnų krašto.“

• MATAS NAUJOKAS (pirm.), Antanas 
kantaras, Jonas Mildažis, Jonas Jurkūnas, 
Aleksas Slllūnas sudaro Lietuvos Laisvės 
Kovotojų Sąjungos naujai išrinktą vadovy-

__  ’ * Ir

ZUZANA JUŠKEVIČIENĖ, viena žymiųjų 
Alvudo darbuotojų, užkandžiauja su kitu 
Alvudo talkininku muz. J. Bertuliu. Jiedu 
abu yra ir Liet. Žurnalistų Sąjungos Cen
tro valdybos nariai. E. šulaičlo nuotr.

♦ WISCONSINE VALSTYBĖS Lietuvių Die
na yra rengiama liepos 18 d. (sekmadieni,) 
2 mylios Į šiaurę nuo Kenoshos miesto — 
Minkovskio ąžuolyne, 802 Sheridan Rd. 
Pradžia 12 vai.; nuo 4 vai. bus programa, 
kurioje dalyvaus vysk. P. Brazys, senato
rius Dodd ir kiti. Rengėjai kviečia Chica- 
gos bei kitų vietovių lietuvius taip pat at
silankyti.

♦ KUN. DR. A. JUŠKA, kuris prieš kelias 
savaites minėjo 25 metų kunigystės sukak
ti, iš lenkų parapijos liepos 3 d. perkel
tas Į šv. Antano lietuvių parapiją Cice- 
roje. Jis užims kun. P. Patlabos vietą, ku
ris persikelia Į Dainavos stovyklą prie 
Detroito.

♦ 300 CHICAGOS lietuvių skautų (iš Litua- 
nicos, Aušros vartų ir Kernavės tuntų) lie
pos 3 d. išvyko dviejų savaičių stovyklai Į 
Rako stovyklavietę Į Custer, Mich.

♦ AGNĖ ZlTKIENĖ, gyv. Seattle, Wash, 
atvyko Į Chicagą ir čia slaugo sergančią 
motiną — Lletuvninklenę, kuri yra dr. V. 
Kudirkos Jauniausioji sesuo.

♦ ELYTĖ VENCKUTĖ ir VINCAS IZOKAI- 
TIS susituokė šv. Kryžiaus bažnyčioje 
Chicagoje. Venckutė yra užaugusi Man- 
chesteryje ir iš Anglijos Chicagon buvo 
persikėlusi maždaug prieš dvejus su puse 
metu. Abu Jaunieji yra aktyvūs “Daina
vos’ ansamblio nariai. Vestuvių vaišės 
išvyko Balio Pakšto salėje.

DON VARNAS VETERANŲ POSTE

♦ NAUJOS POSTO VALDYBOS rinkimai 
lyyko birželio 18 d. posto namuose. Ko- 
mandieriuml išrinktas Adam Anderson, 
vyresniuoju pavaduotoju — Edward Pocius, 
jaunesniuoju pavaduotoju —> Adolph Gab
riai, adjudantu —iždinin
ku'— Joseph Stanaitis Ir kt. . .

į . “r? Į* K ,»”•
♦ KAPITONAS ROMAN BILIŪNAS, per 
metus laiko praleidęs Vietname, sugrota Į 
namus. Čia jo laukia žmona ir 5 mėnesių 
dukrelė.

♦ ANTHONY YUKNIS liūdi netekęs savo 
motinos, kuri mirė staiga. Yuknlui, kuris 
yra lietuviu spaudos bendradarbis (taip 
pat ir Vienybės), reiškiama užuojauta.

♦ POSTO VALDYBOS Įvesdinimo iškilmės 
yra rengiamos rugsėjo 25 d. posto na
muose — 6816 So. Western Ave.

♦ POSTO MOTERŲ pagalbinis vienetas 
rengia išvažiavimą Į Sportsman’s Parką 
liepos 21 d. Del bilietų kreiptis Į Anelę 
Pocius, PR 6-0043 arba Vai Stanaitis 
434-0247.

Prof. Juozas Žilevičius iš po stiklo išima retus 
muzikos eksponatus jo vardu pavadintame Lietuvių 
Muzikologijos Archyve, įsikūrusiame Tėvų Jėzuitų 
patalpose Chicagoje. Atsilankiusiam Vienybės re
daktoriui Chicagoje Edv. šulaičiui jis įteikė perduo
ti V. Tysliavienei pagal poeto J. Tysliavos žodžius 
jo sukomponuotus kūrinius — ’’Mano deimantas” ir 
"Ratai.”

V. Zalatoriaus nuotr.

JAUNIMO ŠVENTĖ 
MARQUETTE PARKE

Alvudo organizacija bir
želio 27 d. Marquette parke 
buvo surengusi metini vaikų 
festivali. Žaidimams čia 
vadovavo akt. Alfa Brinką, 
o jam talkininkavo ar kitus 
darbus dirbo Z. Juškevi
čienė, M. "šulaitienė, dr. J. 
Adomavičius, V. Andriulis, 
L. šulaitis ir kiti.

Šventėje dalyvavo apie 
100 jaunimo ir geras būrys 
vyresniųjų. Jie čia gėrė 
girą, valgė cepelinius ir 
kugeli bei gėrėjosi gražia 
gamta.

Nuo liepos 3 d. kiekvieną 
šeštadienio vakarą Mar
quette parke Alvudas pra
dėjo šeštadienius vakaroji
mus Į kuriuos kviečiami ne 
tik jaunieji, bet ir vyres
nieji.

PROF. K. PAKŠTO PAMINKLAS šv. Kazimiero kapinėse 
Chicagoje. Paminklo projektą sukūrė arch Jonas M ulokas, 
atsisakydamas atlyginimo. Paminklu pastatė Ateltininkija, 
kurios vadu buvo velionis prof. Pakštas. Juodo marmuro 
paminklas turi užrašą: “Prof. Kazys Pakštas 1893 - 1960 
Lietuvos kultlurinės pažangos kūrėjas Ateitininkų Fede
racijos Vadas’*. Paminklą pašventno naujai paskirtas 
vyskupas Pranas Brazys, kuris pasakė prasmingu kalbą, 
ragindamas lietuvius sekti velionies pėdomis ir būti vie
ningais. Taip pat kalbėjo inž. Jurgis Mikaila, Ateitininkų 
Sendraugių Centro valdybos pirmininkas ir Pakšto Fondo 
organizatorius.

Iš LENKIJOS CHICAGON

SKAITYKITE IR
PLATINKITE 

VIENYBĘ!

Stasys ir Viktorija Orentai, neseniai atidarę naują 
lietuvių meno galeriją Chicagoje, kuri pavadinta 
”69 Art Gallery” vardu. Čia yra išstatyta apie 200 
liet, dailininkų kūrinių.

V. Zalatoriaus nuotr.

Vytautas ir Stasė Deveikiai su 6 m. amžiaus sūneliu 
Vytautu birželio 30 d. iš Lenkijos atvyko Į Chicagą. V. 
Deveikis po II Pas. karo buvo likęs Lietuvoje, vėliau iš
siųstas Į darbo stovyklą Vokietijoje, kur išbuvo 7 metus. 
1958 m. kartu su žmona, kuri buvo Lenkijos pilietė, ga
lėjo išvykti Lenkijon ir apsigyveno netoli Čekoslovakijos 
sienos. Leidimo Įvažiuoti Į Ameriką jiems reikėjo laukti 
6 metus. Tuo rūpinosi Deveikio brolis, kuris gyvena Los 
Angeles mieste.

VIENYBE, 1965 m. liepos 8 d.



Laisvės Varpo sumanytojas
sulaukė 82 m. amžiaus

Liepos 4-oji, kurią Ame
rika ką tik atšventėme, man 
dažnai primena Amerikos 
laisvės varpą Philadelphi- 
joje, kur tos šventės proga 
teko apsilankyti ir ta pačia 
proga prisiminti kitą Lais
vės Varpą — Lietuvos var
pą ir jo sumanytoją.

Turbūt, nėra nė vieno są
moningo lietuvio, kuris ne
būtų apie tą Laisvės Varpą 
girdėjęs, bet gal ir yra to
kių, kurie nežino, kad to 
varpo sumanytojas adv. Jo
nas Borden-Bagdžiūnas gy
vena netoli Chicagos, eida
mas 83-iuoslus savo am
žiaus metus.

Si rudeni adv. Bagdžiūnas 
minos savo sukakti,, kaip ir 
anksčiau, savo šeimos ir 
draugų tarpe. Su savo žmo- 

. na Elena Slmkiute Bagdžiū
nas išauklėjo dvi dukras ir 
sūniĮ, dantų gydytoją.

Būdamas 7 metų amžiaus, 
Bagdžiūnas iš Lietuvos at
vyko 1889 m. kartu su savo 
motina, sesute, broliu ir 
teta. Vėliau, sutaupęs pa
kankamai pinigų, jisai pa

If you're a saver,
MORE POWER TO YOU
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siuntė laivakortes ir ki
tiems šeimos nariams at
vykti Amerikon.

Chicagoje Bagdžiūnas, 14 
metų būdamas, įsijungė | 
lietuvišką veiklą. Dekla
muodavo, sakydavo kalbas, 
o kai suaugo, tapo geru kal
bėtoju, buvo kviečiamas | 
tautiškus parengimus. Il
gainiui jis tapo spaustuvi
ninku, bankininku ir paga
liau advokatu (su teisių 
magistro laipsniu).

Ką tik jsikūrusiai Lais
vai Lietuvai, kuriai pinigiš- 
ka pagelba buvo labai rei
kalinga, jis sumanė ir nu
liedino Lietuvos Laisvės 
Varpą. Važinėdamas po lie
tuvių kolonijas ir juo skam
bindamas, sužadino lietuvio 
patriotinius jausmus ir su
rinko tūkstančius dolerių 
aukų, kurias pasiuntė Lie
tuvos Atstovybei Paryžiuje. 
Lietuvai Paryžiuje atstova
vo įgaliotiniai profesorius 
Voldemaras ir Bronius Ba
lutis, dabartinis Ministeris 
Londone. Lietuvos atstovui 
Jonui Vileišiui, kartu su

JULY 
BONUS DAYS 
Money deposited 

on or before

JULY 15
will earn dividends from

JULY1 
thereafter from 
day of deposit 

COMPOUNDED 
QUARTERLY

Laisvės Varpu, |teikė virš 
$2,200.

Tos aukos buvo panaudo
tos užpirkimui Lietuvai 
įvairių reikmenų, atlikusių 
užsibaigus karui.

Advokatas Bagdžiūnas 
taipgi važinėjo po lietuvių 
kolonijas su Lietuvos įga
liotiniais Jonu Vileišiu ir 
Povilu Žadeikių, sakydamas 
kalbas ir ragindamas lietu
vius pirkti Lietuvos Lais
vės Bonus.

' Laisvės Varpas, atlikęs 
savo misiją Amerikoje, 
buvo pasiųstas Lietuvon, 
kur buvo sutiktas su di
džiausiom Iškilmėm ir 
ijceltas i Karo Muzėjaus 
bokštą. Tai buvo Amerikos 
lietuvių dovana Lietuvai. J 
varpą buvo jlledintos Bro
niaus Balučio parašytos 
eiles:

O, skambink per amžius 
vaikams Lietuvos 

Tas nevertas laisvės, 
kas negina jos.

Prašant Lietuvos įgalio
tiniu: adv. Rapoliul Skipi
čiui,. 1935 m. advokatas 
Bagdžiūnas suorganizavo 
Sporto Komitetą, kurio pa
stangomis buvo pasiųsta 
Lietuvon 11 jaunų lietuvių 
sportininkų dalyvauti Lie
tuvos Olimpiadoj Kaune. 
Norėta užmegzti artimes
nius ryšius tarp Amerikos 
ir Lietuvos jaunimo. Ame
rikos lietuviai sportininkai 
gr^žo apvainikuoti pergalės 
laurais.

Lankydamasis nepriklausomoje Lietuvoje, adv. J. BagdžiUnas-Borden buvo nu
vykęs į Vilnių, tada lenkų okupuotų. Nuotraukoje jis matomas su vilniečiais lie
tuviais prie Aušros Vartų. Savo susitikimus su Vilniaus lietuviais adv. Borden 
prisimena su malonumu.

Advokatas J. BagdžiUnas-Borden, sulaukęs 
82 metų amžiaus.

1936 metais adv. Bag- 
džlunas aplankė savo gimtą 
šąli, — Lietuvą. Jis vyko ten 
kaip Amerikos Lietuvių Ad
vokatų Draugijos įgalioti
nis pasveikinti Lietuvos ad
vokatus ir įteikti jų drau
gijai dovaną. Taipgi vyko 
kaip Amerikos Lietuvių 
Sporto Komiteto įgaliotinis 
pakviesti Lietuvos sporti
ninkus atvykti Amerikon ir 
parungtyniauti su čionyk
ščiais lietuviais sportinin

kais. Kvietimas buvo 
priimtas ir 1937 metais at
vyko būrys Lietuvos spor
tininkų su valdžios palydo
vais.

Už nuopelnus Lietuvai ad
vokatas Jonas Bagdžiūnas 
Borden buvo Lietuvos val
džios apdovanotas trečio 
laipsnio Lietuvos Didžiojo 
Kunigaikščio Vytauto or
dinu.

KAIMYNAS

NOW YOU MAY DEPOSIT UP TO 
$25,000 in an Individual Account 
$50,000 in a Joint or Trust Account 

$100,000 in a combination of accounts for 2 people 

For Information Telephone PResident 3-7000

THE
KINGS COUNTY

SAVINGS BANK
Incorporated 1860

Member Federal Deposit Insurance Corporation 

Central Office
539 Eastern Parkway at Nostrand Avenue 

Brooklyn, N. Y. 11216
Broadway Office

135 Broadway at Bedford Avenue 
Brooklyn, N. Y. 11211 
Massapequa Office

Hicksville Road at Jerusalem Avenue 
(Opposite Holiday Park Shopping Center 

Massapequa, N. Y. 11760

GERIAUSIAS
INSURANCE ir REAL ESTATE

PATARNAVIMAS PAS

JOHN ORMAN AGENCY
110-04 Jamaica Ave., Richmond Hill, N. Y.

Telefonas: VIRGINIA €-1800
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The oldest Lithuanian newspaper in the world wm er 
tabliahed by Juozas J. Paukatys in 18H6, is published 
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Tysliara and Juozas N. Tysliava at 192 Highland Blvd. 
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IS KAIRES IR IS DEŠINE!

VYTAUTAS SIRVYDAS

Anglijos lietuvių suvažiavimui, kuriame daly
vavo delegatai 11-kos skyrių ( 397 narių), Lietu
vos ambasados Londone patarėjas Balickas kalbo
je pareiškė: "Likimas paskyrė mums vėl eiti ke
liais, kuriais tėvai ėjo, kada Lietuva neSė carų 
vergiją. Kaip anais Aušros laikais taip šiandien, 
mūsų tėvynei reikalinga užsienio lietuvių parama 
ir nenuilstamas darbas. Jei dirbsime, kaip buvo 
dirbama Aušros ir Varpo laikais, be abejojimo, 
mūsų pastangos ir laisvojo pasaulio parama su
grąžins Lietuvai laisvę, nes tautos ateitis juk vėl 
priklauso nuo tų pačių istorinių sąlygų, būtent, 
mūsų ryžto ir palankios tarptautinės raidos.”

•

Teisingi žodžiai! Lietuviai Lietuvoje paramos 
reikalingi, tačiau, užsienyje jau daugelis kažkodėl 
yra apsisprendę, kad esamose sąlygose jokia pa
rama "negalima”, todėl priemonių nei nesvarsto, 
nes, girdi, tai reikštų "kolaboravimą su okupan
tu." Aušros-Varpo laikų lietuviai, rodos, jokių 
kolaboravimų nebijojo — lindo pro visus plyšius 
ir kovojo. Gi "palanki tarptautinė raida" šiuo 
metu daugelio te si vaizduojama tik tokia, kad įsi
liepsnotų kitas pasaulinis karas ir "laisvojo pa
saulio kariuomenės prieitų prie Eitkūnų”, Sovie- 
tiją vėl ant nugaros paguldant. Į didrusių ’’demo
kratėjimą" ar "liberalėjimą" visai netikima, kaip 
netikima, kad Lietuvoje per 25 metus, gal būt, 
jau susidarė kitokesnių politinių išvadų, negu pas 
svetur negrįžti išėjusius užsienio lietuvius. Kas 
žino? Šitokios temos mūsų spaudoje nesvarsto
mos, nes kontroversinės ir kliudo suakmenėju
sioms pozoms ramiai snausti, kol istorijos audra 
praslinks. •

Kiekvienos tautos sąmoningoji dalis, atrodo, 
staigioms ir perversmingoms politinėms atmai
noms vykstant, paprastai iš visos širdies susirū
pina suprasti pastovesnes tos tautos istorinio gy
venimo gaires, kad jomis suimtų praeitį, dabartį 
ir ateitį. Deja, pas mus daugiau triukšmingųjų, 
negu sąmoningųjų piliečių! Tuo tarpu, Lietuvos 
būklė sąmoningą lietuvį verčia galvoti, svarstyti 
ir ryžtis pasidaryti sprendimų bei veikti, šituos 
nuosprendžius tik besivystantis gyvenimas patei
sins arba atmes.

•

Amerikos lietuviai Hardingą prisimena kaip 
prezidentą, kuris de jure pripažino Lietuvą. Jis 
pribaigė nuo Wilsono laikų valstybės departmente 
gana gilią šaknį suleidusį "nedalomos Rusijos” 
nusistatymą, gaivinamą vilties, kad bolševikų 
santvarka gi kurią nors dieną netrukus grius, ir 
demokratinė, nauja Rusija, girdi, mokėsianti de
mokratiniai išspręsti savo santykius su Pabaltijo 
kraštais, buvusiomis carų imperijos gubernijo
mis.

ŠTAI DAR VIENAS VEIKSNYS!

"‘Amerikos Lietuvių Jaunimo ir Organi
zacijų UŽ Laisvę Valdyba” (išsiritusl iš 
“Lietuvių Už Nepriklausomybę Laikinojo 
Vykdomojo Komiteto”), “jausdamipareigą 
pavergtai tautai ir atsakingumą prieš bu
simąsias lietuvių kartas, imasi iniciaty
vos sukviesti kartu visus lietuvių veiks
nius, susivienijimus, partijas, organizaci
jas Ir visuomenininkus, nežiūrint jų Ideo
loginių ar programinių skirtumų, įgyven
dinti septynis punktus atkirsti bolševiz
mui.” Išvirkščia išvada galėtų būti tokia: 
jaučiant pareigą pavergtai tautai ir atsa
kingumą prieš busimąsias kartas, kiekvie
nam susibėgusių veikėjų būreliui nedera 
vaizduotis, kad tik jie pirmieji pradeda už 
Lietuvos laisvę “tikrą” kovą. Kai kalbama 
apie jėgų sujungimą ir vienybę, tai nerei
kia pamiršti, kad visokia nesusiklausymo 
velniava tarp kita ko kyla iš to, kad visi 
nori susiklausyti taip, kad Jiems kiti pa
klustų.

O visgi visų veiksnių sujungimo inicia
tyvą reiktų sveikinti, jei tik ta iniciatyva 
pasireikštų su nauja efektinga programa. 
Naujos programos reikalą jaučia ir nau
jasis “veiksnys,” jis sakosi:

1. norėtų visą reikalą išreklamuoti va
kariečių spaudoje,

2. nupirkti pusantro puslapio New York 
Times ir ten išgarsinti kolonializmo Lie
tuvoje klausimą ir išeivių demonstracijas,

3. veikti JT vyriausybes,
4. New Yorke suorganizuoti 15-20.000 

lietuvių demonstraciją ir priimti rezoliu
ciją,

b. rezoliuciją įteikti JT gen. sekretoriui,
6. suorganizuoti demonstraciją prie JT,
7. visa įvykį kuo plačiausiai išgarsinti 

po pasaulį.
Pirmiausia reiktų pasiteirauti, kiek kai

nuoja skelbimai New York Times. Paskui 
reiktų ištirti, ko butų galima pasiekti pas 
JT vyriausybes. Kaip sektųsi reklama va
kariečių spaudoje? Viską nustačius ir pri
leidus, kad būtų galima surinkti daug pini
gų, vakariečių spaudoje bei pas diploma
tus rastųsi pritarimo ir pagaliau Lietuvos 
klausimas nueitų net ligi JT dienotvarkės, 
būtų galima paklausti: kas Lietuvos reika
lu Jau būtų laimėta?

Kadangi išeivijoje tautiniams reikalams 
tenkinti pinigų aiškiai per maža, tai reiktų 
apsvarstyti, ar sukelto triukšmo efektas 
apsimokėtų, šį žmonių pasaulį galime 
įtarti tuštumu visai pagrįstai, bet jis dar 
tiek nėra nusigyvenęs, kad vienkartiniu 
triukšmo sukėlimu būtų pasiekiamas ilga
laikis efektas. Reiktų nuolat pirkinėti New 
York Times ir kitų laikraščių puslapius be 
vilties, kad biznis apsimokės.

Jei Lietuvos laisvės klausimas kada nors 
ir pajudės, tai pajudės komplekse daugy
bės kitų klausimu, pasaulyje daug reikš
mingesnių už trijiĮ Pabaltijo respublikų 
likimą. Išeivijos uždavinys nėra Sukauti,

bet — kietai Ir apgalvotai, tikslingai ir 
planingai, atkakliai ir sukauptomis jėgo
mis dirbti.

Laisvina ALTas, laisvina VLIKas, vei
kia rezoliucijų veiksnys ir daug visokios 
privačios ir ęrganlzuotos iniciatyvos. 
Buvo įdomu, kas ir kur išgalvos kokį 
naują veiksnį. New Yorke jaunimas išgal
vojo. Dabar eilė kam kitam pasireikšti ir 
perėti naują veiksnį. Ir taip ligi visiško 
susiskaldymo į šipulius.

Jaučiant pareigą pavergtai tautai ir at
sakingumą prieš busimąsias kartas, tenka 
tarti karčios širdies žodžius: vyrai, liau
kitės juokus darę iš to, kas neturi būti 
juokinga!

Naujasis “veiksnys” jau spėjo apkaltinti 
Vienybę už visuomenei skirto jo atsišau
kimo paskelbimą. Tie vyrai taria, kad 
neužtenka vieno jų atstovo, kurs atsišau
kimą atneštų į redakciją ir prašytų pa
skelbti. Argi jie norėtų redakcijas lankyti 
būriu, visi pilnam sąstate? O redakcijai 
nebūtina net ir vieno atstovo atsilankymas, 
pakanka gauti tekstą. Su priekabių Vieny
bei ieškojimu naujasis veiksnys gan pana
šus į berną senosios Lietuvos karčiamoje, 
kuris atsiralšioja vyžų apivaras ir eida
mas laukia, kad kas tas besivelkančias 
apivaras užmintų ir sudarytų progos pra
dėti muštynes.

APIE BURŽUAZINI IR TARYBINI 
ŠVIETIMĄ LIETUVOJE

Vienas iš labiausiai džiuginančių reiš
kinių dabartinėje Lietuvoje yra švietimas. 
Aštuonių metų privalomas pradinis moks
las, daugybė visokių specialybių mokyklų, 
dideli skaičiai studijuojančių aukštuosius 
mokslus — visa tai negali nedžiuginti nuo
širdžiai savo tėvynę mylinčios lietuvio šir
dies. šitai teigiant, nereiškia, kad Lietu
voje nėra nei vieno mokyklos pastato su 
kiauru stogu arba nei vienas mokytojas 
nesusipainioja kokioj nors daugybos len
telėj. Be to, dabartinė Lietuvos mokykla 
nėra laisva mokykla, ji yra tautos ko- 
munistinimo įrankis, ateistinio režimo pa
klusni tarnaitė, šiais teiginiais nesiekiant 
tos mokyklos nei nuvertinti, nei perver
tinti, ,o tik konstatuojant padėtį, vis tiek 
nereikia pamiršti, kad mokykla yra tautos 
auklėtoja. Dabartinė ir netolimos ateities 
Lietuvos visuomenė tegali būti pažįstama 
tik einant per mokyklą.

švietimo laimėjimais bedžiūgaudaml, 
tarybininkai nevengia užmesti akį ant ne
priklausomos Lietuvos švietimo, šiemet, 
rengiantis tarybinės Lietuvos 25 metų ju
biliejui, Lietuvos laikraščiuose, lyg iš už
sukto aparato, pasipylė straipsnių apie ne
priklausomą Lietuvą, nuvertinant ir išjuo
dinant įvairias jos gyvenimo sritis. Pra
dėjo nuo švietimo. Tiesa paskelbė nepri
klausomos Lietuvos spaudos Ištraukomis ir

Tęsiama 5 psl.

ATVIRAS LAIŠKAS

Kaip valstybės vadą, amerikiečiai Hardingą 
neaukštai kelia. Neseną! išėjusi Andrew Sinclair 
parašytoji jo biografija (The Available Man: 
Warren Gamaliel Harding) Hardingą šiek tiek

Tęsiama 5 psl.

Ponas Valerijonai Šimkau!

Prieš klek tai laiko 
Tamsta man atsiuntei kvie
timą į vieno žinomo lietu
vio pagerbimo vakarienę. 
Dabar, daugiau kaip po mė
nesio, vėl gavau laiškutį, 
aiškinantį, kad kvietimas 
buvo siųstas asmeniškai, 
o ne kaip Vienybės kores
pondentui.

įdomu, ' p. Šimkau, ar 
Tamsta ir kitiems tokius 
laiškus pasiuntei su pana
šiais aiškinimais, pvz.. 
Darbininko bendradarbiams 
arba Keleivio skaityto
jams?!

Kiekvienu atveju, aš ma
nau, kad panašiu sąlygų sta
tymas, kviečiant į svečius, 
yra kiaulystė, aiškiai lie
tuviškai kalbant. Ir nors aš 
žinau, kad panašios kiaulys
tes Tamstai, p. Šimkau, ne 
naujiena, tai visgi many
čiau, kad žmogus Tamstos 
amžiuje turėtų būti atsakin
gesnis už savo veiksmus.

Kai Tamsta neperseniau
siai bandei iš vieno suva

žiavimo skerdiškai išvaryti 
garbingą, lietuviams daug 
nusipelniusią moterį, tai, 
reikalą stebėjusiems keis
čiausiai atrodė, kad tai da
rei “patriotizmo” vardu. 
Bet, p. Šimkau!I! Argi 
Tamstai neaišku, kad pa
triotizmas yra teigiama sa
vybė, kad jis žmones įkve
pia kilniems darbams, kad 
patriotizmas vienija tos pa- 
pačios tautos valkus?!?! Pa
triotizmu pridengti storžie
viškumą, šmeižtus, visuo
menės kurstymą ir skaldy
mą yra pikta veidmainystė, 
nedoro #rba nesveiko žmo
gaus darbas.

Pagalvok apie tai, p. 
Šimkau!

Ne pykčiu ir neapykanta, 
bet meile ir susiklausymu 
tamaukim Lietuvai!

Be pagarbos —

V. ZALATORIUS 
(Asmeniškai ir kaip Vieny

bės koresp.)

Čikaga, 1965.6.27

♦ Lietuvos ekonomikos 
instituto direktorius, dr. 
K. Meškauskas, kultūros 
ministras J. Banaitis ir 
poetas Tilvytis buvo pa
siųsti Maskvon, Žinijos 
salėje pasakoti maskvie
čiams, ką Lietuva pasie
kė per 25 metus. Valsty
binis styginis kvartetas 
davė koncertą, dainavo V. 
Jasiūnaitė ir v. Daunoras, 
dramatinių skaitymų pa
teikė aktorius V. Kybar
tas. Be to, maskviečiams 
rodyta ir 4 geresnės lie
tuvių gamintos filmos. Ži
nijos dr-jos skyriui Lie
tuvoje vadovauja S. Ne- 
kraštus.

Tarp Kauno ir Vilniaus 
vaikšto 4 vagonų “dlzeli- 
niai” greitieji traukiniai. 
Trunka 1 vaL 15 min. j 
Maskvą kasdien iš Vilniaus 
išeina specialus traukinys 
“Lietuva”, su miegamuoju 
ir lietuviškų valgių bufetu. 
Prie jo prikabinama kasdien 
iš Druskininkų ateinąs va
gonas.
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Piemenų darbas ė 3 L T S -1— VienyVi ___________________

Kai kuriuose mūsų laik
raščiuose pasirodė New 
Yorke susidariusio būrelio, 
pasivadinusio “Amerikos 
Lietuvių Jaunimo ir Orga
nizacijų Už Laisvę“ valdy
bos r'viešas pareiškimas 
visuomenei.“ Jame štai kas 
rašoma:

Spausdinto žodžio laisvė ne
reiškia sauvaliavimo. Laikraščio 
pagrindinis uždavinys yra per
duoti visuomenei faktus ir pagal 
tuos faktus skoningai pareikšti 
savo redakcijos nuomonę. Vado
vaudamasi šiais dėsniais, Ame
rikos Lietuvių Jaunimo ir Orga- 
niazacijų už Laisvę valdyba buvo 
nustebinta birželio 6-12 d. Vieny
bės numeriu.

L Tos savaitės numery Vieny
bė išspausdino oficialius LAS- 
OFF atsišaukimus anglų ir lie
tuvių kalbomis, pridėdama prie 
vieno parašą ir prie antro valdy
bos narių pavardes. Tartum laik
raštis turėjęs LASOFF aproba
vimą taip daryti. Toli gražu taip 
nebuvo ir LASOFF pasmerkia ši
tą redakcijos akciją. Laikraštis 
turi teisę spausdinti informaci
ją, bet be sutikimo, jisai negali 
dėtis turjs sutikimą spausdinti 
oficialaus rašto pilną tekstą su 
parašais, neatsiklausęs autorių. 
Amerikiečių laikraščiai taip ne
daro.

2. Tame pačiame numery tilpo 
du provokaciniai straipsniai ("Po* 
pierinis karas Lietuvai vaduoti” 
ir angliškai : ’’Kaip užgniaužti 
Lietuvos vadovavimą”.) Pirma
sis išpeikia veiksnius ir bendruo
menę, su kuriais LASOFF bend
radarbiauja, o antrasis anglų kal
ba straipsnis panaudoja LASOFF 
kaip priedangą varyti neskoningą 
antiklerikalinę politiką. Iš to at
rodo, padarius bešališką išvadą,- 
jog LASOFF?pritaria šiai redak
cijos politikai. Anaiptol! Kartoja
me: anaiptol! LASOFF Valdyba 
smerkia šitokią geltonojo žurna- 
Hzipo taktiką ir kategoriškai pa
reiškia savo nepasitenkinimą to, 
kiomis Vienybės machinacijo
mis.

Amerikos LietuviųJauni- 
mo ir Organizacijų Už Lais
vę Valdyba

Jei to būrelio valdyba 
sako, kad ji buvusi nuste
binta minimu Vienybės nu
meriu, tai Vienybė dar la
biau nustebo dėl tos valdy
bos “pareiškimo visuome
nei,“ kuris visas nuo pra
džios iki galo yra piktas 
melas.

Vienybėje tilpusieji pra
nešimai buvo gauti iš pa
čios valdybos. Lietuviška
sis tekstas, kuris su redak
cijos pataisyta kalba, čia 
dedamas sumažintame for
mate, buvo gautas voke su 
A. Mažeikos atgaliniu ad
resu. Angliškąjį tekstą re
dakcijai atnešė tos valdybos 
narys Antanas Sniečkus, ku
ris dar prisispyręs pakar
totinai prašė, kad būtinai 
būtų {dėtas angliškajame 
skyriuje.

Taigi, sauvaliauja ne vie
nybė, kuri tiek daug vietos 
tiems pranešimams pasky
rė, o būrelio valdyba tokiu 
savo “pareiškimų visuo
menei“ rašinėjimu.

O kai dėl antrojo to “pa
reiškimo“ punkto, tai Vie
nybei atrodo, jog atsišauki
mo tekstu paskelbimas Vie
nybės neįpareigoja neį gir
ti, nei peikti patį reikalą, 
nei tai pagaliau duoda teisę 
būrelio valdybai kištis j 
laikraščio redagavimą.

Vienybei, kuri pritarė ir 
rėmė jaunimo grupę, kai 
buvo organizuojama de
monstracija prie Baltųjų 
Rūmų, gaila, kad ta grupė, 
kaip atrodo, pateko į kokių 
nors politinių nesubrendėlių 
rankas. Šitaip pasielgti, 
kaip dabar pasielgta Vieny
bės atžvilgiu, gali sau leisti 
tik piemenys, o ne vyrai, 
kurie pasinešę laisvinti 
Lietuvą. Šitaip, vyručiai, 
Lietuvos nelšlaisvinsite.

Vienybei gaila, kad, jau 
tiek vietos savo skiltyse pa
skyrusi aname numeryje, 
dabar vėl turi gaišinti laiką 
ir užimti vietą, kai tuo tar
pu daugelis aktualios me
džiagos turi laukti savo 
eilės.

LEIDĖJA

M E S Atkelta iš 4'psl.

aukščiau iškelia, bet prisimena ir jos paties žo
džius, pasakytus Senate prieš trejus metus jam 
tampant prezidentu: "Per daug Ameriką branginu, 
kad norėčiau tokių menkų gabumų žmogų, kaip aš, 
iškelti tokion aukšton vieton.” Sinclair Hardingą 
vaizduoja kaip Amerikos mažame miestelyje 
augusį, redaktoriaus suole politinio prityrimo 
Jgijusį, gana gudru amerikietiškos rūšies politi
kierių. Rinkimus jam pralaimėjęs Wilson bene 
tiksliai pataikė, pareikšdamas: "Kaip jis valstybę 

'ves, kad pats nežino, kur eina?” Gerų norų ir 
politinio gudrumo turinčiam Hardingui, sakoma, 
stigę intelektualinio išsilavinimo ir pajutimo pla
tesnių visuomenės sąjūdžių. Jis, tačiau, iš kalė
jimo paleido^ "išdaviką”, seną Amerikos socialistų 
Vadą Dejįiiįąi Sakė: "Asmeniškai Debs yra labai 
šviesaus ir patrauklaus būdo vyras.” Gaila, nie
kas tokių žodžių negali pasakyti apie mūsų socia-

. listų vadus!

Balutis prisimena tūlo amerikiečio anekdotą 
apie Hardingo Lietuvos de jure pripažinimą. 
Sako, vieną rytą skaitęs dienraštį ir radęs žinutę 

; apie Pabaltijo valstybes su pastaba, kad jos Ame- .
likos > dar nepilnai pripažintos. Tat paklausė 

; valstybės sekretoriaus Colby: "Ar yra kokių nors 
priežasčių jų nepripažinti?" Sekretorius atsakė: 
”Ne<’^ — "Na, tai pripažinkime!" Kitą dieną tai 
ir buvo padaryta. Jei taip iš tikrųjų būtų įvykę, 
būtų Hai'dlhtttf ‘būdinga. Po metų ir mėnesio, 
Hardingas mirė.
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Gerbiamieji, ,
j Sie-is'KJntala^ukanka 

actai. Birželio 16 d. Kremliaus sat 
tautos brangius idealus, skelbdami okupacijos 25 metu jubiliejų, tuo 
Rėždami tiesai per akis. Laikas pribrendo mums, laisvojo pasaulio 
lietuviams, demaskuoti Sitų melą, ir tiesos perversija. 1965 metai yre 
kidjduvte&e- momentas parodyti pasauliui, kad 25 metai teroro, nuožmiausio 
melo ir priespaudos nepalauKd lietuvių ryžto atstatyti nepriklausomybę 
tautiniais ir demokratinis isnagrindais. Amerikos Lietuvių Jaunimo s 
Organizacijos už Laisvą, pmjpsdarni pareigų pavergtai tautai ir 
'prieš busimos lietuvių kartas, imasi iniciatyvos sukviesti kartu visus 
lietuvių, veiksnius, susivienijimus, partijas, organizacijas ir visuo
menininkus, nežiūrint jų idgeloginių ar programinių skirtumą, įgyvendinti 
septynių punktu atkirti bolševizmui, būtent :

1/ išreklamuoti visą reikalą iš anksto vakariečių spoudoje;
2/ Nupirkti pilna puslapi New York Times talpinti mėsinės demon- tajtf j 

ųtragijoa d*garsinimų, ir lietuvių apeliaciją L Jungtines Tautas. TbipejĮ^— 
uUpirkTTxydlla ųl puse puslapis ta hm. pa ola m* laikraštyje, apeliuojant 4 
Jungtines Tbutas^JLškeltKkploniAllzmo Lietuvoje klausimą, su unlversi-

lotuvos ve dv id b's imt penkti 
niekins -Eletuvią

- 7V w«Ltii£Lti Jungtinių Tbutų misi Jas, įteikti 'joms Lietuvos bylos 
medžiagą, ir kviesti jų. atstovus Į vlėšą demonstraciją, gąreferuoti 
taip pat reikalą. Jungtiniu^ Tautų K<rm3Tvxy^ r

4/'Suorganizuoti viešą lietuviu demonstraciją Madison Square 
Gar deni, NŽvfdrko, kurtame* dalyvautų 15-20.000 lietuvių, priimti 
rezoliuciją Idisvojo pasaulio lietuvių vardu, reikalaujančių (Lietuvos 
klausima wMMamO'Jungtinėse Tautose;

5/ Įteikti rezoliucijų su dokumentuotu memorandumu Jungtinių 
Tautu generaliniam Sekretoriui U-TTiantui, Komitetui tirti koloni
alizmai Jungtiniu Tautu misijoms ir JAV valstybininkams;

6/ Suorganizuoti masiną, lietuvių eisenų prie Jungtinių Tautų, 
kaip protestą prieš 25 metų sovietinę okupaciją; y ’
v 7/'Isgarslnti visų ĮvykĮ'per laisvojo pasaulio laikraščius, X 
žurnalus, radijus, televizijas, teištarė ir t.t. f

Vadovaudamas lietuviu solidarumo principu, Amerikos Lietuvių x 
Jaunimo ir Organizacijų užf.Laisve Vykdomasis Komitetas ketinei su? 
derinti v|sus lietuvių sambūrius į efektyvų arpaamla

-s nuo— 
Žygiskelių pradininkų ar nuo vien

reikalauto reikalauja visųot
sjyobCfriu' centrinių vrganuQjarnaudfW 

Užtat, pratfl ii inkai
. ir talkos. Nenorima tik iškabinti visu organą s a rast? etįket

Zį visų patarimų7~lRniūTadarblavimo ir įnašo. Būkime solidne/fr
’ tik teoretiniai faktine i. ^Malonėki te kuo greičiausiai apsvar

styti rfbsų mintlsTposedy ir priskirti pilnateisį, oetgraą ntstova kuris 
atvyktų Į milSų organizacinį, susirinkimą; ĮyyksuNv&' birželio 25 d.
8 vai. vak. Apreiškimo parapijos salėjo, 5th St y. ir Havomeyor Str., 
Brooklyn©, N.Y. _ *>

I Lauksime Jūsų skubaus reegavimol
i _ Težydi lietuviu solidarumasl

Lietuvįų Uz Nepriklausomybę
Laikin»fie4r Vykdomasis Komitetas

visuomenes, šis didžiuli 
io prltarimę bęlxyisą atsakming 

tHHTdradarblavimo.
i prašo Jfisiį 3 imta nuos imt Ine s paramos 
visit organų s are šą> etiketai, norima

• darnūs ne

Antenas Mažeika 
Algirdas Budreokis 
Antanas Sniečkus 
Romas Kezys

Taip atrodo Ant. (Mažeikos prisiųstas “Kvieslys į Vienybę”, kuris laikraštyje buvo pa
skelbtas birželio 10 d. laidoje. Pataisymai Vienybes redakcijos.

Iš kairės ir iš dešinės
dokumentu fotokopijomis gausiai paremtą 
straipsnį ’"Jie buvo užtrenkę duris J švie
są“ (Tiesa, 100 nr.).

Tarybinlnkai nekalba apie nepriklauso
moje Lietuvoje mokyklų atidarinėjimą, o 
tik apie uždarinėjimą. O buvo taip. Daugiau 
kaip po Šimtmečio '^didžiųjų brolių“ rusų 
okupacijos ir po kraštą nusiaubusio pir
mojo pasaulinio karo Lietuva nepaveldėjo 
nei vienos lietuviškos mokyklos, neskai
tant vieno kito užsilikusio seno stiliaus 
pastato ir sudėvėto mokyklinio invento
riaus.

Po ilgamečio rusų valdymo nepriklauso
ma Lietuva pradinį mokslą pradėjo nuo ne
privalomos trijų skyrių mokyklos, prisi- 
glaudusios erdvesnėje ūkininko pirkioje, 
ankštoje triškyrėje klasėje su savo parei
goms nepasirengusiu mokytoju. Susitvėrė 
gimnazijos (taip pat su iš rusų paveldėtu 
personalu, kuriame buvo apstu mokykli
niam darbui visiškai netinkamo elemento). 
Nepriklausomais laikais ne kartą teko 
keisti mokyklų programas, esamas mokyk
las plėsti, atidarinėti naujas, kai kurias 
uždarinėti ir t. t. Ir galutinoj išvadoj — di
džiulė pažanga.

Tarybinlnkai stebisi, kad nepriklausomo
je Lietuvoje buvo kalbama apie inteligen
tijos perteklių. Tokios inteligentijos, ko
kia išėjo Iš nepriklausomos Lietuvos mo
kyklų, iš tiesų pradėjo reikštis perteklius. 
Mat, laiku nebuvo susigriebta besimokantį 
jaunimą kreipti į amatus ir specialybes. 
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15 metų Su

Jungtinių Tautų būstinė New Yorko dangoraižių 
fone.

Interview su Irako atstovu dr. Mahamad Fadhil 
Jamali, kuris nesykį savo kalbose yra minėjęs 
Lietuvą, ir kt. pavergtuosius kraštus.

Prie delegatų įėjimo galima ir lietuviškai pasi
kalbėti. Petras Gudiškis prie šių durų išstovėjo 
nuo 1962 m., kai JT įsikūrė savo naujojoje būs
tinėje prie Rytinės upės kranto.

tinėmii automis ENGLISH SECTION
............................. ............ - - ------------ - - - - .. ------------- ■■ 1 ........ —"

BROOKLYN, N. Y. JULY 8, 1965

Bendras posėdžio vaizdas Generalinės Asamblėjos salėje. Tarp pažįstamų 
veidų nesunku atpažinti savo metu buvusius žymiuosius atstovus. Prie vidu
rinio stalo nuotraukos viduryje — Amerikos John Foster Dulles, Henry Cabot 
Lodge, britų Sir Pearson Dixon ir sovietų Molotovas. Ketvirtas nuo Molotovo 
(į viršų) prof. J. Matulis.

Gen.> sekretoriaus Dago Hammarskjoldo (jis čia su būreliu korespondentų 
vieno pobūvio metu) vardas dėl jo nuopelnų Jufcgtinėins Tautoms ir tragiško 
žuvimo Konge įrašytas istorijon aukso raidėmis. ' ' ’ .
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VIENYBE, 1965 m. liepos 8 d.

"BEGIN HERE
By JAWi/S 01 TBRNO

The mail was particularly generous and stimulating 
this past month. A kind reader sent in a copy of the 16th 
of June issue of the Christian Science Monitor, containing 
a thoughtful editorial on Lithuania and her sister Baltic 
States, Latvia and Estonia. It says in part:

“The United States has refused to recognize the total
ly unjustified subjection of these three tiny countries. We 
trust that ho rapprochement with the Soviet Union, how
ever desirable this rapprochement may be, will ever 
tempt Washington to swerve from this policy. We further 
trust that world opinion as a whole, despite its many 
other problems, will someday force the Soviet Union to 
right the great wrong it has done.”

There was also in the mail an effectively conceived 
and produced MANIFESTO on the 25th Anniversary of the 
seizure of the Baltic States and a related folder, put 
out by the Baltic States Freedom Council.

The one item of mail that struck home the most was a 
recording of Baltic Anthems sent on to us by Joseph 
Mitchell, the producer. We did not rush with it to the 
record player, but saved it for a time of leisure. When 
we finally played it out, the Baltic Anthems spoke out 
meaningfully to our more tender feelings that dally life 
tends to put aside. It was a wonderful respite from our 
Junior League unending din of the Christie Minstrels 
ringing throughout the house and beyond into the next 
block.

The Baltic Anthems, as the label declares, was released 
by “Veravox”. The music was supplied by the “Veravox” 
Symphony Orchestra, under the direction of Jeronimas 
Kačinskas for the Lithuanian Anthem, Endel Kalam and 
Bruno Skulte for the Estonian and tne Latvian Anthems 
respectively. The Star Spangled Banner, under Theodore 
Katz, rounds out the two sides.

In this age of emphasis on the material, and of Freud 
and Freudian intrusions into well nigh all facets of our 
lives with disconcertingly facile explanations of every
thing that we do and feel -fit is good to go back to Ku
dirka, to our roots, to the source of our beginning and 
the enduring springs of energy we are always sure to 
find there. In an anthem, it is not only the music and the 
verse that speak out to us. An anthem is like a com
fortable old friend whom we recognize at a first faraway 
glimpse and Immediately want to talk to and feel close 
by ourselves. It is also like an enduring edifice, a castle 
of towers and battlements reaching for the sky, and 
huddling around itself a cluster of moss and ivy covered 
cottages where the real creators and builders of the 
castle live. It is the Fountain of Youth, an ageless spring 
of ideas, ideals and strength that Ponce de Leon was 
mistakingly looking for solely in terms of an undis
covered piece of geography.

It is good to have the Baltic Anthems around. And it is 
good to have them come through the din of lesser things 
that surround us, sometimes, seemingly, without escape.

SALOMĖJA NARKELIUNAITE, Editor of Vienybe, dis- 
\ cnesev colonirtlisHLwith Ale’s Quabson^Sackey. ol Ghana, 

President of the. M9to General Assejnbly^ toe United 
Nations. Miss Narkeliunaite hąsjse/rvęd as ap acętędHed 
correspondent at UN for 15 years.

.U O fioquil ,fll GcHi L ,.1U t WdiV

TWENTY CENTS

Lithuania Day at toe World's Fair New York State pavilion. From left • president of 
Veravox Records Joseph Mitchell, the Lithuanian Committee’s chairman A. Vakselis 
and Consul General of Lithuania Vytautas Stasinskas. At this June 13to event Mr. 
Mitchell, who recently released recordings of toe Baltic Anthems, presented to the Con
sul General the silver master of Lithuania’s Anthem. Mr. Mitchell spoke in Lithuanian, 
said he hopes to see toe day when Mr. Stasinskas can deliver toe master disc to a free 
and independent Lithuania. He also extended greetings from LABA (Lithuanian Ameri
can Benevolent Association). The organization was formed in 1945 to help Displaced 
Lithuanians and for the purpose of stimulating interest and appreciation of Lithuanian 
traditions and culture. The founders were: the late Douglas T. Mitchell, Juozas Tyslia-
va and Joseph Mitchell, present chairman.

Man Eats Man
-AMONG THE

“ALL ARE BROTHERS”

The overthrow of the Ben 
Bella regime in Algiers, 
together with the postpone
ment of Peking’s Afro - 
Aslan conference, has 
earthquaked world - con
quering communism. Lon
don’s New Statesmen edit
orializes: “A stunning blow 
for Chinese diplomacy... 
Not only did they fail but 
their methods aroused a 
good deal of hostility... 
African leaders, in parti
cular, are sick of the way 
the Chinese use every dip
lomatic gathering as a stick 
to beat the Russians. Some 
now recognize the 'We are 
all colored brothers’ line 
as a cloak for cynical real
politik.”

"THE UGLY RUSSIAN”

Victor La sky, author of 
“The Ugly Russian”, re
veals the success with which 
the USSR has persuaded 
hup^ęds, .of . African stu
dents in Moscow that “all

1 are hrothėrs.” He quotes a 
student:;froth' Ghana: ''Ask 
any of my friends - they’re

COMMUNISTS -
more disllusioned about the 
Soviet way of life than any 
American propaganda could 
make them”. An ’’open 
letter” by these students 
to the United Nations and 
all African governments 
to the deceits, the threats, 
the pressure, the brutality 
and the discrimination that 
the students had suffered in 
Soviet Russia.” Mr. Lasky 
describes the African Re
volt on the Campus in U. S. 
S. R.: “The dark-skinned 
students protested the force 
fed Marxism-Leninism they 
were subjected to, while 
their real studies went 
neglected.

Jack Anderson writes 
from Washington: “...So
viet diplomats have hinted 
that the United States and 
Russia should find some 
way to work out a settlement 
in Viet Nam. In private 
talks with Western diplo
mats, the Russians point 
out that both countries have 
the same objectives in Viet 
Nam. > Both want to block 
Chinese communist expan
sion and to keep thecdnflfct 
under control...”

Photo by S. Narkeliunaite

PEKING IS PIQUED

Peking in its New China 
t News Agency broadcast, 

accused the Soviet of al
lying itself with India 
against Red China and 
charged that the Soviet 
has been stepping up mili
tary aid shipments to 
India. It stated:

“Obviously, the Soviet 
and Indian leaders are 
trying to contribute to 
Lyndon Johnson’s hoax of 
suspension of bombing and 
his fraudulent uncondi
tional discussions offer.”

PEKING’S
SELF RELIANCE

Red China has been 
urging African-Asian na
tions to forcibly take over 
all industries owned and 
controlled by foreigners 
in their countries and to 
become economically 
“self reliant”;

Red China, alienated 
from self reliance by a 
disastrous drought, is im
porting wheat from a 
foreign country — Argen* 
tina.

The drought in. Red Chl- 
na is more extended than 

j Peking seems to realize.
• j ' F ® * * » •
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POST-KHRUSHCHEV 
PEACEFUL 

COEXISTENCE

The Soviet's new regime 
is trapped on one side by 
the problem of maintaining 
its leadership of world 
communism, and on the 
other side by the problem 
of providing food and lead
ership for the Russian 
people.

That there is serious 
economic trouble in the 
Soviet is evident in its 
annual statistical hand
book “U.S.S.R. in Num
bers” which, in flourish
ing years has appeared in 
voluminous hardcover 
editions, but currently has 
shrunken to a pocket-size 
pad ...its statistics mani
pulated, to cover up dif
ficulties.

It is no secret that ag
ricultural disasters have 
hounded the Soviet for the 
past six years. To stimu
late farm output, it is 
planning a five year crash 
program of price incen
tives, investment, and 
curtailment of centralized 
control over farming de
cisions.

Peaceful coexistence 
with the West is, for the 
Soviet, a practical neces
sity.

PEACEFUL 
COEXISTENCE AMONG 
WORLD COMMUNISTS

Red China has been 
hounding the Soviet to uni

STATEMENT BY CONGRESSMAN DERAINSKI
Congressman Edward J. 

Derwinski, member of the 
House Foreign Affairs 
Committee, during House 
debate on H. Con. Res. 416, 
to request the President of 
the United States to urge 
certain actions in behalf of 
Lithuania, Estonia, and 
Latvia, described the re
solution as a practical step 
but labeled the language too 
general and weak to achieve 
its intended purpose.

“We should insist that the 
Soviet control of the Baltic 
States be placed on the a- 
genda of the UN,” Der
winski said. “The 25 years 
that have elapsed since the 
illegal Soviet seizure of 
these countries has caused 
the seizure to grow dim in 
the memory of mankind. We 
must effectively redirect 
world opinion to the plight 
of the Baltic peoples.”

Derwinski recommended 
further that the Voice of 
America increase its hours 
of radio broadcasts to the 
Baltic States and that the 
contents of these broad
casts be more affirmative 
and progressive. He further 

fy world communism by 
escalating the conflict in 
Viet Nam into a World 
War.

The Soviet, in its Sino 
relations, has become the 
victim of classic com
munist tactics which debi
litate a nation by maneu
vering its inhabitants into 
conflicts with each other 
and with other countries.

Red China maneuvered 
the upflare in Viet Nam to 
force the new Soviet re
gime, committed topeace
ful coexistence, to declare 
its allegiance to the pro
pagation and defense of 
world communism. The 
Soviet’s seeming ambiv
alence about Viet Nam 
constitutes a cautious 
watch over Sino tactics in 
the Russian-Red Chinese 
struggle to control world 
communism.

ANTI-AMERICAN 
SUSLOV GAINING POWER

Mikhail Suslov, com
munist ideologist, has 
been gaining power in the 
Kremlin Presidium. A 
bitter anti-American, he 
is reported to have the 
backing of Minister of 
Defense Marshal Mali- 
hovsky. Heretofore pro- 
American Smirnovsky is 
said to be joining the Sus- 

' lov camp. This shift of 
power is significant in the 
latest reports which indi
cate that the feud between 
the Soviet and Red China 
is being patched up as a 
result of the struggle in 
Viet Nam.

recommended to the House 
that the Congress take the 
leadership in this area 
where the State Depart
ment has obviously allowed 
the Soviets to expand by 
default.

“The people of the Baltic 
States are today being sub
jected to a most diabolical 
form of genocide,” Der
winski told the House, 
“since the natives are 
being scattered throughout 
the Soviet Union and Rus
sian colonists resettled in 
the Baltic countries in a 
deliberate attempt to 
change the nature of these 
lands...”

Derwinski accused the 
State Department of having 
a negative position and 
being too interested in 
pleasing the Soviet Union to 
effectively speak out on be
half of the Baltic peoples.

The resolution passed the 
House by a vote of 297-0.

♦ Freedom for the: Baltic 
States Committee sponsor
ed a rally in Washington,, 
D. C. Congr. Derwinskiwas' 
a speaker.

HOPE AT THE UNITED NATIONS. “We should insist that the Soviet control of the 
Baltic States be placed on the agenda of the UN” - Congressman Derwinski.

WHICH IS MORE IMPORTANT -
By DEMIE JONAITIS

Large numbers of Lithu- 
anian-Americans today are 
organized to fight unto 
death the communist devil 
who is everywhere. Bitter 
experience with compu
ni sts has turned them into 
extreme rightists, national
istic to such a degree that 
they will not tolerate any 
deviation, particularly from 
people who remind them 
they are not 20 feet tall.

They are incapable of 
seeing themselves as 
Americans see them. When 
three such young national
ists began to organize the 
Washington March, a Lith
uanian who works in 
Washington thought it was 
important enough to come 
to Brooklyn and caution 
them to avoid exhibitions 
of rlghtism, extreme na
tionalism, wear no uni
forms, and sympathize with 
the Negro movement. The 
very fact that they had to 
be warned they are not 20 
feet tall reveals their my
opia both politically and 
spiritually.

Nonetheless, they are far 
better off than the Lithuani
ans behind the Iron Curtain, 
most of whom the enemy 
has cut down to size to a 
two-feet tall people, voice
less, armless, impotent 
puppets of a slave state. 
Lithuanians living in the 

i United States have the free- 
cdom to increase their own 

stature if they would attack

NATIONALISM OR RELIGION?
communism with the un
corruptible weapon which 
the enemy has been sys
tematically destroying in 
Lithuania: the Church.

The enemy is not afraid 
of nationalism. In fact, it 
uses nationalism diaboli
cally — through education, 
publications, arts and fes
tivals — to narcotize peo
ple’s minds into passivity 
and thereby feed those 
minds, like computer rob
ots, communist ideology. A 
quarter of a century of young 
Lithuanians have grown up 
in this soul-destroying at
mosphere.

If Lithuania were libera
ted from the USSR tomor
row, it would not be free. 
Remove all the Soviet oc
cupants, burn all the com
munist textbooks and pub
lications — still commu
nist ideology would remain, 
a living slave-chain in the 
already corrupted minds of 
too many young people.

We in the United States, 
organized to fight for Lith
uanian liberation, aren’t 
some of us fighting this war 
on too narrow a battle
ground of nationalism?

It is good to assert our
selves via the World’s 
Fair, a Washington March, 
a Madison Square Garden 
Rally. It is good — and it is 
holy — to inculcate our 
youth with Lithuanian cul

Photo by S. Narkeliunaite 

ture and ideals and keep 
reminding them of Soviet 
atrocities, past and pre
sent. But what will all these 
enormous efforts be worth 
when Lithuania is political
ly free if we cannot free 
the captive minds of our 
people?

Will we be prepared to 
send to Lithuania large 
numbers of dedicated cler
gy, teachers, philosophers 
who can restore true free
dom of mind and spirit, a 
way of life grounded in 
faith and philosophy?

How many saintly young 
leaders could our churches 
send tomorrow? How many 
vocations?

Are the young men who 
ran the Washington March 
equipped with the moral 
stamina, the spiritual hon
esty, the Christ-centered 
integrity necessary to free 
Lithuania from communist 
ideology? How many such 
young nationalists have 
volunteered their services 
in Viet Nam?

These questions hurt — 
because we all know the an
swers. English Vienybe will 
be subjected to attack for 
asking such questions. But 
ask them — we must.

In the name of national
ism, certain leaders of the 
Madison Square Rally 
dream for November have 
denounced us for questions

Continued on Page 3
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ABOUT LOVE - LITHUANIAN WEDDINGS -
į There was a time in song-loving Lithuania when 

wedding simulated a folk operetta. The bride wept in 
traditional song to express her hear of leaving home 
and living with her mother-in-law. The guests comi
cally badgered the matchmaker “piršlys”, also with 
song.

Time has changed the patterns of tradition, but 
Lithuanians still sing. We present “Epithalamium”, 
an original wedding song, a spontaneous contribution 
to tradition which - although Americanized - enriches 
Lithuanian culture with the concept of Christ’s mi
racle: the changing of water to wine at the marriage 
fest - love’s spiritual consummation.

E PIT HA LAMIUM

for Rokus and Antanina
All weddings run with happiness for theme, 
With life a glorious vital sort of dream. 
Think not that glory dims or fades away 
When we approach our Golden Wedding day! 
Think not all golden dreams are dreamed by youth — 
Though younger years obscure from us this truth. , 
Think not the race for us entirely run 
For we shall do much yet ’ere setting sun.

A STUDY ABOUT LITHUANIANS
AND ETHNIC GROUPS IN USA

The years may seem to have changed us in their length 
But steadfast hearts are held by inner strength.
When Rokus took Antonina by the hand 
And first slipped on that golden wedding band, 
Its shape and substance this day well foretold 
When fifty years encircle days of gold.
The halo on that world so long now past —
That gilt of dreams and hopes that love would last — 
That gilded halo’s now another thing
Made of pure gold most like your wedding ring.

Some days, of course, are mixed with an alloy, 
But some are pure and precious days of joy.
One day more precious was than all the rest — 
That day a son arrived your love to bless.
He made what seemed perfection quite complete; 
You helped him know the world which he must meet. 
One on each side he had you in his youth 
And drew from you his special strength and truth. 
What’s false or weak from you two could not come; 
Your pride we honor in your well-loved son.

And he, in turn, has filled your hearts with joy. 
He gave you first our little golden boy.
Roy Dickson, welcome blue-eyed son and heir, 
Your coming made our worlds seem yet more fair. 
And you, Maryann, when next you came along — 
Well, whose obedient heart’s not filled with song 
When he surveys your dearness and your charms? 
You took your place at once in lives and arms. 
And, Beth, we hear your legs are iron bars, 
But in your eyes grandparents see the stars. 
We think the shining of those starry eyes 
May bend this world of iron to its surprise.

So now we greet you all on this glad day 
And wish you luck along the coming way. 
May the years bring many joys and troubles few — 
We’re proud and glad we share these years with you.

By MARY MACKINNON

WHAT IS MORE 
IMPORTANT..... 
Continued from Page 2

such as these. They accuse 
us of machinations and 
“antl-clergy politics. ” 
They have, In their hyste
ria, even threatened us by 
telephone that if we do not 
conform we are signing our 
“death warrant.”

We pray that the clergy, 
like Thomas a Kempis, 
teach them and teach us 
how to translate the Gos
pels into acts in our every
day relationships. This 
could create a cell of true 
freedom for Lithuanians in 
exile which we hope to see 
extended some day to Lith
uanians behind the Iron 
Curtain.

CULTURAL EXCHANGE 
PROGRAM

J. Edgar Hoover de
scribed to Congress the 
problem of Soviet spies in 
the United States:

“They are well trained, 
professional intelligence 
officers and usually bear 

i assumed identities and are 
supplied with expertly fab
ricated documents and un
limited funds....We have 
found in practically every 
exchange group or student 
group that has come to 
this country, there Is al
ways a member of the 
KGB, the intelligence 
service of the Russian 
government. They are 
called students, but some 
are 36, 37, or 38 years 
old.”

Dr. D. W. MacKinnon, professor of psychology at the 
Berkeley College in California, and his wife Mary, 
author of the poem “Epithalamium”.

Victor R. Greene, assist
ant professor at the Kansas 
State University Dept, of 
History, Political Science, 
and Philosophy, has asked 
for the use of Vienybe’s 
archives in connection with 
a study he is writing about 
Lithuanians and other eth
nic groups. We believe his 
letter describing his pro
ject will be of Interest to 
our readers. Mr. Greene 
writes:

“My Interest Is In the 
history of America’s na
tionality groups, how they 
came and constructed their 
communities. As I see it, 
our history is really the 
predominant Anglo-Saxon 
culture being modified by 
other racial and cultural 
minorities In a democratic 
society. I am devoting my 
efforts to learning about our 
peoples of East European 
origin, chiefly Poles and 
Lithuanians. Originally I 
was attracted to American 
labor history, but the more 
I learned about the work
force, the more I realized 
that it was the ethnic back
ground of the laborers 
which more than any other 
factor determined their be
havior.

Presently I have a spe
cific aim in my Investiga
tion. I would like to find out 
how the Lithuanian and Pol
ish peasants arriving In 
America recognized their 
ethnic identity. Few under
stood the distinctiveness of 
their European culture 
when they left, but by 1910 
or 1914, all East Europe
ans became dedicated to the 
ęąuse of ethnic nationalism 
for the Old Country. I want 
to trace how and why this 
transformation occurred In 

America. For convenience, 
I will describe the evolution 
of their communities in 
Chicago though I will make 
generalizations of broader 
applicability.

My current travels are In 
search of materials on Lith
uanians which, as you know 
are widely scattered. I spent 
the summer In Chicago lo
cating records, especially 
jubilee albums of parishes 
and old newspapers, and 
will return to the Midwest, 
center this June to complete 
my research. I hope to have 
the study written by the end 
of 1966. The quest is some
what more difficult than one 
might think since I am nei
ther Lithuanian, Polish, nor 
Indeed, Catholic. However, 1 
can read Polish and am 
rapidly learning Lithuanian.

So my interest in my work 
Is academic rather than the 
tie of blood. But it still Is a 
compelling Interest to me. 
As for my personal charac
teristics, I am 31 years old, 
married and have one child, 
I received my B. A. from 
Harvard In 1955, my M. A. 
In history In 1960 from the 
University of Rochester, 
and my Ph D In American 
history In 1963 from the 
University of Pennsylvania. 
At the present time I am 
teaching here at Kansas 
State and trying to Interest 
students In ethnic history 
research.”

Victor R. Greene

READ THE VIENYBE, the 
oldest Lithuanian newspaper 
in the world, and the only 
Lithuanian newspaper, which 
features a monthly English 
Section.

A GOLDEN WEDDING DAY. 
Dr.D. W. MacKinnon of San 
Francisco, Cal., is reading 
a poem dedicated to Mr. 
and Mrs. Rokas Povėli when 
they celebrated their 50th 
wedding anniversary on 
June 27th at the Brooklyn 
Navy Yard Commissioned 
Officers Club. The banquet 
was given by Mr. and Mrs. 
Povėli’s son Roy and his 
wife Ann, daughter of Dr. 
and Mrs. Mary MacKinnon. 
Over 100 guests attended 
the anniversary banquet. 
Mr. Roy Povėli, an attorney, 
is Reserve Lt. Commander, 
U. S. Navy.

Photo by Valerie Tysliava

Dr. Victor Greene

Charles George Cheleden, of 
6830 N. Broad St., son of Mr. and 
Mrs. Charles S. Cheleden, of 
Liberty Federal Savings and Loan 
Association, received a Bachelor 
of Science in Economics from 
Villanova University and was as
signed to the University of 
Georgia, Athens, Ga. to train as 
Navy Supplies Officer. He served 
as Battalion Chief of Personnel 
in the Navy ROTG at Villanova 
and also as secretary of the Pre
Law Society.

VIENYBĘ, July 8, 1965 
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CONDITIONS IN THE BALTIC STATES
HEARINGS BEFORE THE COMMITTEE ON FOREIGN AFFAIRS IN THE 

HOUSE OF REPRESENTATIVES SUBCOMMITTEE ON EUROPE
Statement by Vaclovas Sidzikauskas, President, Supreme Committee for 

Liberation of Lithuania and Chairman,Baltic Freedom States Council

Continued from the June 10th issue

According to Soviet press reports from 
captive Lithuania, In 1962 some 12,000 
Lithuanian youths left for Kazakhstan, 
Murmansk, and other remote areas of the 
USSR. According to Soviet sources, over 
5,000 Lithuanian youths were moved from 
their homeland to the Tselingrad, region 
of Kazakhstan, to Karaganda and to the 
Kola peninsula in groups from 40 to over 
200. On April 11, 1964, for instance, the 
Lithuanian press published the following 
report: “Citlzensl Workers are being re
cruited for construction work in the Tsel
ingrad area and in the city of Karaganda. 
Resettlement of entire families is also 
possible for permanent residence and work 
in the Tselinokray sovkhozes and kolkhoz
es.”

Following this appeal, newspapers in 
Lithuania announced on May 30, 1964, that 
200 plumbers, electricians and bricklayers 
left for Tselinokray.

Large, numbers of Russians have been 
settled in Estonia, Latvia and Lithuania. 
In 1962, a summary of the last Soviet cen
sus was published in Moscow. According 
to this summary, in 1959, 240,000 Rus
sians and 64,000 Ukrainians, Byelorus
sians and other natives of the Soviet Union 
were living in Estonia — a total of 304,000 
foreigners out of the total population of 
1,197,000. This means that one quarter of 
Estonian population were "colons.”

All in all, in 1959, the three Baltic 
States had 1,041,000 Russian immigrants 
from the Soviet Union.

Accessible Soviet information shows that 
the proportion of Russians has increased 
sharply since 1959. Many Industrial towns, 
such as Kohtla-Jarve in the slate-oil dis
trict of North Esu>nia, which has expanded 
enormously during the past five years, as 
well as the old border town of Narva, are 
predominantly Russian today. Russian 
names predominate in their town councils, 
police and various administrative bodies. 
Almost one half of the population of the 
Estonian capital city, Tallin, and of its 
new suburbs is Russian. The same situ
ation prevails in the Latvian capital, Riga.

RELIGIOUS PERSECUTION

An Important feature of religious perse
cution of Lithuania is the unbroken string 
of public accusations against the clergy. 
Priests are accused of: cruelly violating 
the freedom of conscience; Inculcating re
ligion among the young, obstructing Com
munist construction and alienating young 
people from Communist educational insti
tutions; performing their "cult rites” out
side the church walls; welfare activities; 
usurping the leadership of religious com
munities (parishes); maintaining contacts 
with the population outside the church 
walls; visiting graves; collecting donations 
from the'faithful.

Teaching religion to children is forbid
den and punishable by law. When asked by 
what right the Communist Party and So
viet administration interfere with religious 
beliefs, the organ of the Central Committee 
of the CP, Tiesa (Vilnius, July 14, 1963) 
explained that the "cause of building com
munism” gives the regime the right to in
terfere with people’s religious beliefs. 
And the directives for the Communist lec
turers on atheism explain the question of 
freedom of conscience in the following way: 
"Coming to the problem of freedom of 
conscience, it is necessary to point out 
that in our country (USSR), after the sep
aration of church from the state and the 
separation of school from the church, real 
freedom of conscience was achieved.” But 
then the directives emphasize: "Yet, if the 
Soviet State considers religion as a pri
vate business of its citizens, the Commu
nist Party cannot be indifferent to reli- 
glon.” CONCLUDING REMARKS

There is much talk in the West nowa
days about communism undergoing a proc
ess of evolution toward a more humane so
ciety. As a result, large segments of the 
Western churches are in the forefront of 
the demand for a more conciliatory poli
cy toward the Soviet Union. Some distin
guished church organizations have 
launched a new policy of co-existence by 
admitting the Russian-Orthodox and Lu
theran Church in the Soviet Union as their 
members. The actual situation in the Bal
tic States, however, completely belies 
these hopes. A series of recent measures 
show the re-emergence both of rudeness 
and determination in Communist dealings 
with the Church. In November, 1962, an 
all-Union Communist Party Central Com
mittee meeting was devoted exclusively to 
ideological questions and to ways of doing 
away with the "survivals of the past,*’ 
among which religion was said to be the 
most persistent. A recent 24-page article 
by the top Soviet Ideologist, L. F. Ilyichev, 
entitled ‘Formation of a Scientific World 
Conception and Atheist Education,” in the 
January 1964 issue of the Soviet magazine 
Komunlst, discusses the problem of reli- 
crion and urges the improvement of means 
designed to extirpate religion as quickly 
as possible. A special Academy of Atheism 
will be established to "lead and coordinate 
the scientific work in the field of athe
ism.” Special chairs of atheism will be 
established in the universities. Atheism 
will be taught in all party schools. Scien
tists, teachers, engineers, writers and 
journalists will be mobilized by the Party 
organizations of atheistic work. The role 
of literature, cinema and art in the fight 
against religion will be enhanced. A num
ber of publications will be given an order 
to reserve special sections for anti-reli
gious writings.

VACLOVAS SIDZIKAUSKAS, a career diplomat, has 
consistently worked for the liberation of Lithuania and 
other Captive European Nations.

♦ CHICAGO TRIBUNE recently published an interesting 
article about two Lithuanian-American aviators, Capt. 
Stephen Darius and Lt. Stanley Girėnas , their trans
oceanic flight in 1933 from New York to Kaunas that 
ended in tragedy, and the monument dedicated to the two 
heroes in Chicago’s Marquette park 30 years ago. 
This is first in a series of articles on the history of 
statues and monuments in the Chicago area by Lawrence 
Knutson.

National Anthems
OF THE

Baltic Nations

ESTONIA, LATVIA, LITHUANIA

”A VERAVOX MASTERPIECE”

The July issue of Soviet Life, published monthly by the Soviet Embassy In Washington 
on a reciprocal basis, features articles and photographs about life in the Baltic States. 
Above photo shows a modem school in Lithuania's new power workers* town, Elektre - 
nai. ;The issue includes an article on Baltic youth by the Lithuanian poet J. Marcinke
vičius, drawings of national costumes, fashions, color reproductions of paintings by the 
Lithuanian artist Antanas Žmuidzinavičius. ‘

RELEASED BY JOSEPH MITCHELL

TO REMIND THE FREE WORLD, 
THAT 25 YEARS AGO, SOVIET RUSSIA 

FORCEFULLY OCCUPIED THE BALTIC STATES

A DELUXE RECORDING 
(33-1/3 rpm)

AVAILABLE IN VIENYBE

FOR $2.00
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Spaudą informuoja Kipro prezidentas 
sėdėją žymią pasaulio asmenybių.

Makarios. Prie šito stalo per Jungtinių Tautų gyvavimą yra

Afrikos atstovai nevisi žino, kad pasaulyje yra 
Lietuva. Korespondentui tenka informuoti. IS k. 
į d.: Vienybės leidėja V. Tysliavlenė, Nigerijos 
ambasadorius Ngileruma, S. Narkėliūnaitė.

JAV atstovas Adlai Stevenson Jungt. Tautose yra vienas populiariausių am
basadorių. Vieno korespondentų baliaus metu jis sveikinasi su Vienybės 
leidėja V. Tysliaviene. Kairėje Vienybės redaktorė S. Narkėliūnaitė.

įspūdžiais, belaukdami diskusijų. Kongo klausimas Jungtinėms Tautoms 
daug sugaišino laiko ir kaštavo pinigų, kai buvo nutarta tenai pasiųsti tarp
tautinius dalinius tvarkos palaikyti. Iš tų skolų nė dabar Jtingt. Tautos dar 
neišbridusios.

Ilgus metus Lenkiją atstovavo ambašadorius dr. 
Juliusz Katz-Suchy, su kuriuo lietuvei būdavo 
įdomu lenkiškai pasikalbėti.

VIENYBE, 1965 m. liepos 8 d.



Saloniėja iNarkėliiinaitė

alinių autu dvideiimtmetii

- Šia istorine ir smagia 
proga mes susirinkome pa
minėti dvidešimties metų 
pasiekimus ir drauge pa
žvelgti | darbą, kuris lau
kia mūsų ateityje. As atvy
kau čia ne tam, kad kalbė
čiau apie nesėkmę ar des
peraciją, as atvykau pakelti 
pasitikėjimo balsą už Jung
tines Tautas ir žmonijos li
kimą, - taip kalbėjo JAV 
prezidentas Johnson šiemet 
birželio 25 d. San Francis
co miesto operos rūmuose 
Jungtinių Tautų atstovams, 
susirinkusiems | tos tarp
tautines organizacijos mi
nėjimą toje pat vietoje,kur 
Ji buvo įkurta prieš 20 
metų.

Prieš tai aplankęs buvusį 
prez. Trumaną, kuris da
lyvavo Jungtinių Tautų Įkū
rimo iškilmėse prieš 20 
metų, o paskui buvo svečiu 
kalbėtoju tame pačiame San 
Francisco mieste prieš 10 
metų, prez. Johnson pra
nešė, kad Trumanas prašė 
jį pareikšti Jungtinėms 
Tautoms jo, savo ir visų 
amerikiečių tikėjimą Jung
tinėmis Tautomis ir Jų mi
sijos tarp tautų pasisekimu.

O tuo tarpu, kai tie vil
tingi šią tarptautinę orga
nizaciją globojančios šalies 
prezidento žodžiai skambė
jo salėje, per radiją, TV ir 
mirgėjo spaudos skiltyse, 
pati organizacija gyveno sa
vo tamsiausias dienas: kada 
bendradarbiavimo stoka 
tarp dldvalstybių yra pasie
kusi pavojingiausią ribą Ir 
kai pačios Jungtinės Tautos 
yra slegiamos finansinių, 
politinių ir konstitucinių 
sunkumų.

Bet, nepaisant to, kaip 
šios Asamblėjos sesijos 
pirmininkas Ghanos užsie
nių reikalų ministras Alex 
Quaison - Sackey pareiškė, 
Jungtinės Tautos atliko kon
struktyvų darbą daugelyje 
sričių ir Jos Chartos tiks
las bei principai tebegalio
ja ir šiandien, kaip ir 1945 
m. Jungtinės Tautos, nepai
sant savo ribotumo ir joje 
dirbančių asmenų netobulu
mo, vistiek palieka didžiau
sia žmonijos taikos ir ben
dradarbiavimo viltis.

Kubos ambasadorius dr. Emilio (k.) Nunez- 
Portuondo prieš 10 metų San Francisce net kelis 
kartus buvo pirmininkaujančio nutrauktas, kai 
jisai priminė sovietų pavergtas tautas, o šiemet 
ten pat niekas jų nė žodeliu neprisiminė.

Pro kalbėtojų tribūną su
kaktuviniame minėjime San 
Franclsce praėjo per 30 
kalbėtojų. Jų žodžiuose buvo 
optimizmo ir pesimizmo. 
Vieni tvirtino, kad, nors 
Jungt. Tautos per 20 metų 
ir neįstengė išspręsti visų 
žmogiškosios evoliucijos 
problemų, tai visdėlto jos 
atliko didelį darbą, siekiant 
Chartoje išdėstytų tikslų |- 
gyvendlnimo. Ypač buvo pa
brėžiama Jungt. Tautų įsi
kišimas daugiau kaip 50 
kartų, išvengiant pasaulyje 
ginkluoto konflikto. Azijos 
ir Afrikos tautų emancipa
cija ir naujų valstybių atė
jimas i tarptautinę areną 
bei darbas, kurį JT atlieka 
ekonominėje ir socialinėje 
srityje, susilaukė iškėlimo. 
Taip pat ir pačios organi
zacijos kelias Į universalu
mą ' (63 nauji kraštai buvo 
priimti | JT per pastaruo
sius 20 metų) buvo sveiki
namas, pageidaujant, kad il
gainiui visos pasaulio tau
tos būtų toje organizacijoje.

Pesimistai tvirtino, kad 
per maža nuveikta univer
salumo siekiant, kad nepri
imta raudonoji Kinija, kad 
bendrai per maža siekta 
Chartos principų įgyven
dinimo.

Mažosios valstybės, ku
rios savo gyventojais suda
ro 27% bendro Jungtinių 
Tautų narių skaičiaus, įro
dinėjo, kad Jų reikšmė glū
di ne Jų gyventojų skaičiuje 
bet Jų moraliniame turiny
je ir jų užimamoje pozici
joje žmonijos tarnyboje - 
pasaulio opinijos sudaryme.

Tarp daugybės optimis
tiškų ir pesimistiškų tonų 
sukaktuvinėse kalbose betgi 
ryškėjo pačios organizaci
jos darbas, atliktas per pa
staruosius dvidešimt metų.

Ir ką gi JT veikė per tą 
laiką? JT pagalba ar daly- 
vavimaSfSiekiant taikos (tai 
ir yra pagrindinis organi
zacijos tikslas) reiškėsi 
daugelyje formų. Jos or
ganizavo plebiscitus, vedė 
Afrikos juodukus į nepri
klausomybę, teikė techniki
nę pagalbą naujai besiku
riančioms valstybėms, pa
rūpindavo tarpininkus gin-

Taip šiemet atrodė 20 metų sukakties iškilmės prez. Johnsono kalbos metu.

Sovietų A. Višinskis (k.) daug kartų vakariečių 
kalbėtojų J. T. buvo kaltinamas už savo vaidme
nį, sovietams prisijungiant Pabaltijo kraštus. 
Viduryje garsusis danų keliautojas ir rašytojas 
Peter Freuchen ir S. Narkėliūnaitė.

čams spręsti, siuntė savo 
atstovus padėčiai vietoje 
tirti, statė savo įgaliotinius 
ar kariuomenę ten, kur bu
vo pavojus taikos pažeidi
mui, padėjo ir tarpininkavo 
paliaubų sudaryme, tvarkos 
palaikyme ir pan. Neturė
dama policinių priemonių 
savo nutarimams Įvykdyti, 
ši tarptautinė organizacija 
buvo sėkminga tik tenai, kur 
jos nariai rodė savanorišką 
kooperavimą, ar pripažino 
organizacijos autoritetą.

Lietuviams, kurie prieš 
20 metų viltingai stebėjo 
naujos tarptautinės organi
zacijos įsikūrimą ir kaip 
tęsinį, Tautų Sąjungos, ku
rios nariu ir Lietuva yra 
buvusi, Jungtinės Tautos 
nepateisino Jų vilčių.

Lietuva, kartu Latvija ir 
Estija, čia tebėra atstovau
jamos Sovietų Sąjungos, ir 
Jungtinės Tautos, kad ir 
kasmet primenamos Pa
vergtųjų Tautų, neatkreipė 
į tai dėmesio. Ir bendrai 
sovietų pavergtų tautų Va
karų kraštuose esančių ats
tovų šauksmas, apeliuojant 
į pasaulio sąžinęjungtinėse 
Tautose nesusikrlstalizavo 
į kokį nors aktą. Pabaltijo 
klausimo niekas oficialiai 
nebuvo į. darbotvarkę įne
šęs ir Jų klausimas nebuvo 

svarstomas, nors dešimtys 
delegatu iš Vakarų ir Jiems 
draugiškų blokų tragišką tų 
kraštų likimą minėjo dau
geliu progų.

Kartais tai pasitaikydavo 
iš gryno humaniškumo, bet 
daugiausia Pabaltijo liki
mas ir jame esanti padėtis 
buvo minimas tik kaip ar
gumentavimas - kai Sovietų 
Sąjungos delegatų užpultieji 
vakariečiai norėdavo atsi
kirsti.

Žvelgiant į prabėgusius 
Jungtinių Tautų metus, iš 
kurių dvidešimties penkio- 
liką su Jomis teko praleisti 
šių eilučių autorei, visdėlto 
susidaro |spūdis, kad Jung
tinių Tautų delegatai puikiai 
žino, kaip atsitiko su Pa
baltijo kraštais ir kaip te
nai sovietai dabar tvarkosi. 
JAV tebepripažįstamos dip
lomatinės tų kraštų atsto
vybes Washingtone ir Pa
vergtosios Europos Tautos 
bei paskiri Pabaltijo Lais
vės komitetai ir pačias JT 
ir Jungtinių Tautų delegaci
jas sistemingai aprūpinda
vo informacine medžiaga.

Bet ta medžiaga, kaip ir 
asmeniškas diplomatinių 
atstovų apsilankymas Jung
tinėse Tautose tebėra tik 
archyvinio pobūdžio. Pa- 
baltlečlai Jungtinėse Tau

tose draugų turi, bet tie 
draugai neturėjo progos už 
jų reikalus balsuoti, nes 
toks klausimas niekados ne
buvo darbotvarkėje. Ar ka
da nors jis bus, sunku pa
sakyti. Prie dabartinių są
lygų, atrodo, negreit tai ga
lėtų Jvykti, nes Amerika, 
kuri galėtų tokį klausimą 
įnešti, atrodo, nenori so
vietų erzinti. Pagaliau, jei 
kada nors toks klausimas 
ir iškiltų, tai sovietai turi 
būdų jam nusodinti. Tai į- 
rodė Vengrijos atvejis. 
Vengrijos klausimu kelios 
Asamblėjos sesijos kelias
dešimt rezoliucijų priėmė, 
o Sovietų Sąjunga jų visiškai 
nepaisė.

Šitokia realybė betgi netu
rėtų nuteikti pesimistiškai, 
nes pasaulio opinija, sako*? 
ma, kaip tasai lašas, įr 
akmenį pratašo. r . j

llš kafirds ir iš dešinas

Atkelta iš 5 psi.

venimo mokyklą. Už tai ir 
tų senųjų darbuose paslrodą 
išsilavinimo plyšiai reikia 
atitinkamai suprasti.

Tik pasidaro nebegerai, 
kai ir labai gabūs sava
moksliai pradeda galvoti, 
kad jų savamoksliškumas 
yra tikresnis ir geriau api
ma faktų gausybę už siste
mingą lavinimąsi ir darbą.

Anąkart žiūriu — vienas 
mūsų senasis rašo apie 
Dantę:

-- Savo “Pragarų” poetas 
simbolizavo blogą visuome- 
ninę santvarką žčiriėje. — i

Kas taip rasė, labai pra
šyčiau šią tezę išdėstyti 
plačiau ir kuo nors pagrįs
ti.

Kitoj vietoj vėl:
— Tūlas Juozas Strolla 

(gal slapyvardis) Naujieno
se apverkia ■ “veiksnių” 
mostą.—

Kam iš lietuvių kultūri
ninkų ar redaktorių lietuvių 
tarpe jau nuo seno plačiai 

. pasireiškęs muzikas Juozas 
Strolia (ir dar su grupe mu
zikų sūnų): tebėra slapyvar
dis, tam lietuvių muzikoje 
yra per daug slapyvardžių. 
Tada . gal žmogus kieno 
nors pasiklaustų a^ba nera
šytų to, ko nežino.

8 VIENYBE, 1965 m. liepos 8 d.



Auksinę vedybų sukaktį minint... Roko ir Antaninos Povilauskų sukaktuviniame 
baliuje Brooklyno Karo Laivyno Karininkų Ramovėje, birželio 27 d., dalyvavo 
daug svečių ir giminių. Nuotraukoje mato tik dalis jų. Iš kairės - N. Bobinie- 
nė, Mrs. Pales, Rudaičiai, V. Girnienė, A. Kupčinskienė, A. Menderis, A. 
Karvelienė ir D. Menderienė. 4
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Svečiai dalyvavę Roko ir Antaninos Povilauskų šauniame 50 m. vedybų minėji
me. Iš kairės: Ona ir Jonas Valaičiai, buvusi šalaviejūtė-Paris su vyru, Bace
vičiai, G. Jokūbaitis. S. Bacevičiaus sūnus, majoras Algis Bacey, šiuo metu 
einas karines pareigas Viet Name. VI , _ K,* b Nuotraukos S. Narkėllunaltės

'-■< « f. < • j; .

REPUBLIC LIQUOR STORE

JUOZAS BRUŽINSKAS 
Vedėjas

322 UNION AVENUE 
BROOKLYN 11, N. Y. 
Tel. EV 7-2089

WINTER GARDEN TAVERN Inc.
1883 Madison Street
Brooklyn 27, N. Y.

(Ridgewood)
Telefonas EVergreen 2-6440

SALĖ VESTUVĖMS 
ir kitokioms pramogoms. Ge
riausias lietuviškas maistas

VYTAUTAS BELECKAS prieinamomis kainomis. 
Savininkas POLAI DOTU VINIAI PIETUS

THE Tel TAyior 7-9842

385 Arlington Ave 
Brooklyn 8, N. Y.

Restaurant
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Skaniausia lietuviška 
duona gaunama

SILVER BELL
BAKING CO.

A. RADŽIŪNAS, sov.

PYRAGAI VEDYBINIAMS

IR KITOKIEMS POKYLIAMS

Pristatome ( namus 
prašome telefonuoti:

STagg 2-5938

36-40 Stagg Street
Brooklyn 6, N. Y.

Lietuviai Advokatai

S. Bredis., J r.
37 SHERIDAN AVENUE 

Brooklyn 8, N. Y. 
Tėl, AP 7-7083

C. A. Voket 
(Vokietaitis) 

41-40 7 4 th STREET 
Jackson Heights, N. Y. 

Tel. NEwton 9-6620

LIŪNE JANUŠYTE: TRUPUTI APIE SAVE 
Tęsinys

Sutikau, kad, aišku, geriau. Brūkštelėjau 
novelaitę, vos neašarodama, apie kažką gražaus 
ir taip toliau. Bet rezultatai buvo tie patys: 
mano sielos vaitojimus žmonės skaitė kvatoda
mi... ’’Spaktyva” spausdino juos jau pirmuose 
puslapiuose, o ką tik pradėjusi eiti ”Vapsva” 
papildydavo juos taip pat graudulio nekeliančio
mis iliustracijomis. Išeities nebeliko.

Anais laikais, kai neturėjome nei rašytojų 
organizacijos, nei savų patalpų — klubo, ’’Vaps
vos” ir ’’Naujo žodžio” redakcija buvo lyg ir sa
votiškas literatų klubas. Vakarais, kuomet iš
siskirstydavo nepageidaujami bendradarbiai ir 
interesantai, susirinkdavo čia ta pati, nuolatinė 
literatų grupė. Kokie jauni mes tada buvom ir 
kokie, atvirai šnekant, geltonsnapiai!.. Susėdę 
ant makulatūros pundų, amt suskilusių dėžių, ple
pėdavome, ginčydavomės, dalindavomės naujais 
ir senais sumanymais, tvarkydavome ir pertvar
kydavome pasaulį ir, kaip kiekvienas jaunuolis, 
kur ir kada jis begyventų, galvojome, kad niekas 
kitas be mūsų žmonijos pertvarkyti ir pataisyti 
nesugebės.

Daug vargo ir plūkėsi su mumis Justas Pa
leckis, ’’Vapsvos” ir ’’Naujo žodžio” redaktorius, 
kurio globoje ir vyko tie pasaulio pertvarkymai 
ant makulatūros pundų, šaltose patalpose. Iš 
kosminio chaoso, viešpatavusio mūsų galvose, 
jis stengėsi suformuoti ką nors konkretesnio. 
Čia, tame J. Paleckio "universitete”, nuolatiniais 
klausytojais buvo P. Cvirka, J. Marcinkevičius, 
T. Tilvytis, J fcmkus, K. Klela ir kiti. Kaip 
tik čia aš pirmą kartą išgirdau apie marksizmą- 
leninizmą, apie didžiules reformas mūsų kaimy
nystėje — Tarybų Sąjungoje, susipažinau su tary
bine literatūra.

Pradėjo eiti T. Tilvyčio redaguojamas ”Kun- 
taplis”. Per porą pirmųjų metų beveik kiekvie
name numeryje, pasirašinėdama tikrąja pavarde 
ir įvairiausiais slapyvardžiais, dėsčiau savo pa
žiūras į gyvenimą. Dėsčiau jas taip pat ir kitoje 
periodikoje, stengdamasi kelti į padanges tauti
ninkus, garbinti šaulius ir jų labdaringus balius 
su šūkiu: ”0 Vilniaus nepamiršk, lietuvi! Ir ne
pamiršk išgerti krupniko, virto mūsų ponių, (už 
vieną tik 5 litai)!” Liaupsinau humaniškus poli
cininkus, nušaunančius auką ne iškart, bet iš ke
leto sykių. .. Už tuos mano liaupsinimus bei die
vinimus ’’Kuntaplis” gaudavo pabaudas, o kitos 
periodikos redaktoriai prašydavo manęs: ’’Nagi 
švelniau, viešpatie dieve... Gražiau! Moteriš- 
kiau, galų gale!.. ”

Bus daugiau

Ray's liouor store
JUOZAS IR IZABELĖ MISIŪNAI 

įvairiausios rūšies amerikoniški ir importuoti gėrimai. 
Didžiausias degtines ir vyno pasirinkimas.

103-55 LEFFERTS BLVD. RICHMOND HILL, N. Y. 
TeL Virginia 3-3544 .

WHITE HORSE

Tavern
BARAS IR RESTORANAS
Duodami polaidatuviniai 

piotO*.

PRANAS KRUČAS
Savininkai

86-16 Jamaica Ave.
Woodhaven, N. Y.

Tel. Virginia S-S519
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'Katilo tčjoj
Los Angeles, Kalif. 12- 

ojl Lietuvių Diena, nors 
šiais metais vyko naujoje 
vietoje, praėjo įprastu pa
sisekimu. Pirmą kaną di
džiulė Marshall High School 
auditorija, turinti 1150 sė
dimų vietų, buvo beveik pil
na lietuviškai kalbančios 
publikos. Prieš ir po pro
gramos St. George ir Tracy 
gatvės, kuriomis lietuviai 
iš parapijos kiemo žygiavo 
i auditoriją, savo judėjimu 
prilygo centrinėm miesto 
gatvėms.

Lietuvių Diena buvo pra
dėta pamaldomis Ir turi
ningu kun. prof. Antano L. 
Rubšio pamokslu. Mišių 
metu giedojo parapijos cho
ras ir solistas Rimtautas 
Da bšys.

Tuoj po pamaldų parapi
jos salėje buvo atidaryta 
dali. Adomo Galdiko kūrinių 
paroda. Atidarymo kalbą 
pasakė poetas-laureatas 
Perna rdas Brazdžionis. 
Parodoje buvo išstatyta 44 
paveikslai. Ją aplankė be
veik visi Lietuvių Dienos

dalyviai. 29 parodoje išsta
tyti paveikslai buvo parduo
ti.

Dali. Adomas Galdikas už 
paramą Jo rengiamai paro
dai parapijai dovanojo labai 
vertingą paveikslą: Lietu
vos motyvas.

2:30 vai. pp. Marshall 
High School auditorijoje 
prasidėjo meninė Lietuvių 
Dienos programa, kurioje 
dalyvavo solistė Dana Stan- 
kaitytė iš Chicagos, III., 
solistas Rimtautas Dabšys, 
parapijos choras, vedamas 
komp. Broniaus Budriūno, 
ir Egidijaus Radvenio va
dovaujama tautinių šoklu 
grupė. Solistams ir chorui 
akompanavo Raimunda 
Apelkytė. Dr. Elena Tumie- 
nė vadovavo programai. 
Miesto valdžios vardu svei
kinimo kalbą pasakė Ernest 
E. Debs.

Meninė programos dalis, 
trukusi apie dvi valandas 
laiko, praėjo dideliu pasi
sekimu ir susilaukė publi
kos šilto priėmimo.

Per visą dieną parapijos

patalpose veikė puiki val
gykla ir vakarop, programai 
pasibaigus, parapijos salė
je, Mike Kraft orkestrui 
grojant, visi gražiai pasi
linksmino.

* DANA STANKAITYTE 
savo viešnagės metu Los 
Angeles mieste buvo susto
jusi pas Raibius.

♦ ALFONSAS GROCHAUS- 
KAS su savo žmona Anele 
ir trimis mokyklinio am
žiaus dukromis atvyko iš 
Anglijos į Los Angeles, 
Calif., gyventi. Grochaus- 
kai, atvykę | Los Angeles, 
rado nupirktus ir baldais 
apstatytus gražius namus. 
Visa jiems nupirko Jų 
sponsorius Pranas Žukaus
kas, Grochauskienės pus
brolis. Jie labai džiaugiasi 
palankiu Kalifornijos kli
matu ir nuoširdžiu savo gi
minių priėmimu.

RITA ČĖSNAITfi, kolora
tūrinis sopranas, dalyvavu
si Los Angeles lietuvių baž
nytiniame koncerte.
------------ .---------------------------------—

DOUBLE REWARDS 
FOR 

THRIFTY SAVERS!

> / < <; ‘

NEW 
HIGHER 
RATE!
PIW FREE GIFTS FOR THRIFT

WHEN YOU OPEN A NEW SAVINGS ACCOUNT OF $200 OR MORE. OR ADO $200 OR 
MORE TO A PRESENT ACCOUNT One gift per account, while supplies last Accounts 
may be opened by mail; your gift will be reserved for you to pick up.

C0ME1NN0W!
• EARN HIGHER DIVIDENDS
• TAKE HOME A FREE GIFT

YOUR HEADQUARTERS FOR 
ALL THESE THRIFT SAVINGS:

• Savings and Income 
Accounts

• Christmas Clubs
• Vacation Clubs
• Mortgage Loans
• FHA Home Improvement 

Loans
• Passbook Loans
• Money Orders
• Collection of Gas,

Electric and Telephone Bills

Paminėtos tragiškosios 
biržeHo dienos

Argentinos Lietuvių Bal
sas birželio 17 d. rašo: 
“Lietuvos, Latvijos ir Es
tijos okupavimo 25 metų su
kaktis ir pabaltiečių trėmi
mo Sibiran 24 metų sukak
tis Buenos Aires mieste 
paminėta visa eile protesto 
susirinkimų, kuriuos orga
nizavo Pavergtų Tautų Sei
mo delegacija, kiekviena 
pabaltiečių bendruomenė 
bei vietiniai pavergtų tautų 
draugai. .

Pavergtųjų savaitė vyko 
nuo 14 iki 20 birželio. Di
deli plakatai, atsišaukimai 
ir manifestai bei radio ir 
spaudos kronikos priminė 
Argentinos gyventojams 
okupantų klastingumą ir iš
tremtųjų Pabaltijo gyvento
jų kančias.

Birželio 13 d. jvyko pa
maldos Aušros Vartų baž
nyčioje už tragiškose birže
lio dienose, 1941, žuvusius 
brolius. Giedojo Sv. Ceci
lijos vardo choras bažny
čioje ir po pamaldų LIC ir 
A LOST surengtame minėji
me Avellanedos Lietuvių 
Salėje, kur dalyvavo vos 
apie 100 žmonių.

Rambyniečiams nešant 
Lietuvos ir Argentinos vė
liavas, padėtas ąžuolo lapų 
vainikas prie lietuviško 
kryžiaus parapijos sodne
lyje ir atlaikyta Libera.

Birželio 14 d. City vieš
butyje jvyko spaudos kon
ferencija, dalyvaujant vieti
nių dienraščių atstovams ir 
fotografams, kurių tarpe 
buvo A. L. Balso leidėjas 
Pranas Ožinskas.

Iš lietuvių dalyvavo turi
ningiausią paskaitą patei
kęs Z. Juknevičius, A LB 
red. K. Norkus, Laiko at
stovas inž. St. Babronis ir 
K. Runimas. ANCE delega
cijos pirm. Vis valdi® Gusts 
padarė pranešima ir parū
pino Latvijos užėmimo fil
mus. Estus atstovavo E. ■ 
Talvari ir A. Pernbaum. 
Argentiniečių vardu kalbėjo 
Dr. M. V. Ordonez, pirmi
ninkaujantis šios šalies 
draugų atstovybei ANCE. 
Salę puošė Latvijos, Esti
jos ir Lietuvos vėliavos.

La Prensa patalpino 
spaudos konferencijos pre
zidiumo paveikslą ir platų 
aprašymą, cituojant prane
šėjų pasakytas kalbas apie 
Lietuvos, Latvijos ir Esti
jos okupavimą bei sovietinę 
priespaudą tose Pabaltijo 
šalyse.

Birželio 17 padėtas vai
nikas prie San Martin pa
minklo. Birželio 18 Jvyko 
minėjimas YPF patalpose, 
kur kalbėjo Dr. A. E. Mar
quez, atsargos gen. B. E. 
Galio, A. D. Faleroni ir Z. 
Juknevičius.

Anksčiau šiuos minėji
mus rengė pati kolonija, o 
dabar Pabaltiečių Komite
tas ANCE (jo delegacija 
Buenos Aires mieste).

NSURED

Our 4i$t Year — Dividends P»'d 
Without Interruption Since 1924!

MSI

SCHUYLER SAVINGS
AND LOAN ASSOCIATION

24 Davis Ave., Kearny, N. J. 
991-7260 or 991-1001.

.HOURS: Daily 9 a.m. to 3 
p,m.; Fridays to 7 p.m.

Kėdainių rajone Gudžiūnų 
kolchozą 10 metų veda R. 
Lengvinas. Sako, pernykš
čių pajamų ketvirtadalį (50 
tūks. rb.) paskyrę naujai 
karvidei, nors darbo žmo
nėms nesą pirties. Apie 50 
kolchozninkų pasistatė sau 
namukus, kurių 25 turi jau 
dujas, o 20 elektrą radijui 
ir televizoriams. Planuoja
ma visiems pastatyti dideli 
apartmentai su centriniu 
apšildymu ir vandentiekiu. 
Tada, sako, Gudžiūnuose 
įvyksianti tikra “kaimo re
voliucija.*’ Kada tai bus, 
Lengvinas nežino. Jaunimo 
Gudžiūnuose maža: išvaži
nėjęs į. pramonę, | staty
bas.

VIENYBE, 1965 m. liepos 8 d.



Sportinės
nuotrupos
Edvardas bulaitis.

Cleveland© Žaibo moterų 
tinklinio komanda, apie ku
rios pasirodymus Amerikos 
pirmenybėse rašėme praė
jusiame numeryje, vėl pri
sistatė su dėmesio vertais 
pasiekimais. Birželio 19 d. 
žaibietės dalyvavo tinklinio 
turnyre (Edward Butler 
Memorial Invitational Vol
leyball Tournament) Plain- 
field, N. J.

šiame turnyre Žaibui nu
sišypsojo laimė ir iš 5 ko
mandų mūsiškės išėjo nu
galėtojomis. Žaibietės lai
mėjo 5 rungtynes (vienos 
baigėsi lygiomis). Baigmėje 
jos Jveikė New Yorko Grand 
Central YMCA 2:0 (15:8, 
15:12). Kiekviena Žaibo 
žaidėja gavo medalių, o ko
manda dvi taures — vien
kartinę ir pereinamąją.

Žaibo komandoje žaidė: 
Aušra Barzdukaitė, Regina 
Besperaitytė, Dalė Čiurlio
nytė, Kristina Gelažytė, 
Mary Hoetzlein, Dalia Jur
gaitytė, Vilija M ockutė.

•
Viktoras Palčlauskas, 

jaunas šachmatų žaidėjas iš 
Cicero, III., sukūlė eile se
nųjų ir išėjo nugalėtoju 
šachmatų turnyre, įvyku
siame birželio 27-28 dd. 
Auroroje, III. Čia jis su
rinko 100% taškų — penkis 
iš penkių galimų ir pustaš- 
kiu pralenkė meisterių kla
sės žaidėją Povilą Tautvai- 
šą, kuris dalinosi antrą 
vietą su vienu amerikiečiu' 
Viktorui Palčlauskul taip 
pat atiteko ir $130 pinigi
nis prizas. Jam, kaip atro
do, bus suteikta ir meiste
rių klasės žaidėjo klasifi
kacija, kadangi jau nedaug 
jam buvo trūkę iki meiste
rio ribos.

rėjo nusileisti prieš New 
Yorko Ukrainians vienuoli
kę. Pirmasis susitikimas 
tarp šių komandų New Yor
ke baigėsi lygiomis 1:1. 
Antrųjų rungtynių, kurios 
įvyko Chicagoje liepos 4 d., 
normalus laikas irgi baigė
si 1:1. Tačiau po pratęsi
mo laimėjo New Yorko 
ukrainiečiai net 4:1. Pas 
Hansą žaidė Ir vienas anks
čiau Chlcagos lietuviams 
talkinęs futbolininkas J. 
Jakscht-Jakštas.

Modestas Paulauskas, 
jaunasis krepšininkas iš 
Kauno, kuris neseniai bu
vusiose Europos krepšinio 
pirmenybėse, pelnė Sov. 
Sąjungai daugiausia taškų 
(130), Lietuvoje ir Sov. Są
jungoje yra dėmesio centre. 
Apie jį spauda deda plačius 
apibūdinimus, ilgus aprašy
mus. Jdomu girdėti, ką apie 
Paulauską galvoja krepši
nio specialistai.

Vyriausias amžiumi Sov. 
Sąjungos rinktinės žaidėjas 
armėnas A. Ala čia čia na s 
sako:

“Mes kartais stebimės 
ir žavimės Amerikos 
krepšininkais, kurie, turė
dami 20 metų, žino beveik 
visas krepšinio paslaptis. 
Pas mus, Tarybų Sąjungoje, 
pirmą sykį pasirodė toks 
sportininkas. Aš seniai žai
džiu krepšinį, tačiau nepri
simenu panašaus dvide
šimtmečio, žaidėjo.’’ ....

Sov. Sąjungos krepšinio 
rinktinės vyr. treneris apie 
jį pažymi:

“Mus paperka Paulausko 
universalumas. Jis vienodai 
gerai žaidžia visose linijose 
— ir gynyboje ir puollmę.“

SUNKUS LIGOS 
NUSTATYMAS... .

Du gydytojai kalbasi apie 
sunkumus nustatyti diagno
zę. Vienas jų tą sunkumą 
pavaizduoja tokiu atsitiki
mu:

— Vieną kartą aš turėjau 
ligonį Ir iš pirmo žvilgsnio 
man buvo aišku, kad jis 
serga geltonllge. Aš jį gy
džiau nuo tos ligos 3 mene
sius. Tik staiga man paaiš
kėjo, kad mano ligonis ki
nietis.

NESUSIPRATIM AS...

— Ko Tamsta ieškojai 
ten, įsibrovęs | svetimą 
butą? — klausia teisėjas pa
gautąjį.

— Pone teisėjau, aš su
klydau: maniau, kad tai 
mano butas.

— O kodėl Tamsta išpuo
lė! per langą, kai iš kito 
kambario pasirodė šeimi
ninkė?

— Aš maniau, pone teisė
jau, kad tai mano žmona...

SKRYBĖLIŲ KRAUTUVĖJE

— Ponia, ši skrybėlaitė 
padaro Tamstą 10-čia metų 
jaunesne, — įtikinėja par
davėjas.

— Tai labai gaila: aš ne
galiu tokios skrybėlaitės 
pirkti...

— Kodėl, ponia?
— Nenoriu aš tokios 

skrybėlaitės, kurią nuėmus 
nuo galvos, aš tapsiu 10-čia 
metų senesnė.

Keliauninkai Ispanijoje

kai aš vairuoju.

— Nesidegink saulėje, Petrai, nes įmo
nėje rytoj niekas nepatikės, kad buvai su
sirgęs gripu.

j?ark ‘Florist
Gilti pristatomos J bot kurias

MATTHEW MAŽEIKA 
Saviainkas

80-15 JAMAICA AVE. WOODHAVEN 21, N. Y. 
Telefonas: Virginia 9-3112

;------ .

LAIDOTUVIU DIREKTORIAI

JUOZAS KAVALIAUSKAS

Chlcagos Lltuanicos fut
bolininkai “Peel Cup” var
žybose šiemet prisikasė 
ketvirtfinalio, bet čia gar
bingai krito prieš vieną iš 
stipriausių Chlcagos ko
mandų. Rungtynėse prieš 
Olympics, kuri žaidžia 
“major” divizijoje lietu
viai supasavo 0:1. Varžovai 
vienintelį įvartį jgrūdo li
kus žaisti 4 minutes.

Chlcagos Hansa turėjo 
galimybę laimėti JAV 
“Open Cup.” Ji buvo pa-, 
siekusi baigmę, bet čia tu-

Haven Realty
JUOZO ANDRIUŠIO APDRAUDOS IŠTAIGA

Patarnauja perkant ir parduodant namus, Įvairiuose 
apdraudimo reikaluose, užpildant (Income) iaksus.

ANDRIUŠIO TRAVEL BUREAU
Parduoda bilietus visomis susisiekimo priemonėmis

i visas pasaulio viętas. .Money Orders.
87-09 JAMAICA AVENUE WOODHAVEN, N. Y. 
Tel. VI 7-4477 Atdara kasdien nuo 9 ▼. r. iki 9 v. v.

LICENSED PENNA AND NEW JERSEY
1601 S. SECOND STREET PHILADELPHIA, PA. 

Telefonas: DEwey 4-5136-

CHARLES J. ROMAN
(RAMANAUSKAS)

1113 MT. VERNON STREET PHILADELPHIA, PA 
Telefonas: POplar 5-4110

*

STEPHEN AROMISKIS
(ARMAKAUSKAS)

423 METROPOLITAN AVENUE BROOKLYN 11, N. Y.
KOPLYČIA LAIDOTUVĖMS Tel. EVergreen 7-4335

THREE JOES SERVICE STATION, Inc.

VIENYBE, 1965 m. liepos 8 d.

M. P. BALLAS FUNERAL HOME
ALB. BALTRUNAS-BALTON

660 GRAND STREET BROOKLYN, N. Y.
NOTARY PUBLIC Tel. STagg 2-5043

VISI SlE LAUK)TUVIU DIREKTORIAI IŠNUOMOJA 
AUTOMOBILIUS (VAIRIEMS REIKALAMS

JUOZO GARŠVOS LAIDOJIMO IŠTAIGA
231 Bedford Ave., Brooklyn 11, N. Y.

EVergreen 8-9770

Anita R. Garszva 
Joseph J. Garszva, Jr. .John A. Pauley 

LICENSED MORTICIANS
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* VIENYBES angliškojo skyriaus redaktorė Demle Jo
naitienė su vyru Tomu ir dukra Aldona "Queen of Ber
muda" laivu išplaukė atostogų į Bermudą. D. Jonaitienė 
ktįp yra anglų kalbos mokytoja Franklin K. Lane High 
School birželio pabaigoje užbaigė mokslo metus.

• JULIUS PAKNIS iš Kearny, N. J., Schuyler Savings 
and Loan Association prezidentas, liepos 13 d. Pan 
American lėktuvu išskrenda porai savaičių Į Lietuvą 
aplankyti savo gimines.

* PROF. J. STUKO vadovaujamas "Lietuvos atsimini
mų" radijo piknikas New Yorke įvyks rugpiūčlo 1 d. Ja
maica l>olish National Hali. Bus renkama lietuvaitė gra
žuolė 1965 metams, bus tautiniai šokiai ir dainos. Veiks 
A. Kauno paruoštas maisto bufetas. Visi maloniai kvie
čiami dalyvauti.

* MATTHEW MAŽEIKA su žmona Adele, Park Florist 
savininkai, mėnesio atostogų išvyko į Mexika. Per tą 
laiką jų krautuvė bus uždaryta.

* V. SIDZIKAUSKAS, VLIKo pirmininkas, liepos 21 d. 
dalyvaus Captive Nations savaitės proga ruošiamoje 
vakarienėje National Press Club patalpose, Washinertone.

* ONA VAIVADAITE, Vienybės mašininkė Ir talkininkė 
Įvairiuose techniškuose darbuose, atostogų buvo išvykusi 
i McLean, Virginia, pas broliu Antaną Vaivadą Ir Jo šeimą.

* 70 LIETUVIŲ liepos 12 d. išskrenda į Lietuvą ir da
lyvaus dainų šventėje Vilniuje. Jų tarpe vyksta V. Kalve
lis, kuris tikisi lankytis savo tėviškėje.

* HIGHLAND PARK rajone Brooklyne yra visą eilė pui
kių namų pardavimui. 2-jų šeimų namas su 8 kambariais 
ir butu už $26,750. Puikus plytinis namas, dviejų šeimų, 
turi garažus 5 automobiliams. Telefonuoti MI 7-7088. Jei 
šiuo telefonu neatsillepama, prašoma kreiptis į Vienybę 
dėl informacijų.

SUKAKTIES MINĖJIMAS

New Jersey Lietuvių Ta
ryba kartu su latvių ir estų 
organizacijų atstovais yra 
sudariusi komitetą Pabalti
jo valstybių pavergimo 25 
metų sukakčiai paminėti, 
įvyks didžiulis protesto su
sirinkimas.

Paminėjimas įvyks liepos 
mėn. 10 d. 8 vai. vak. latvių 
kultūros ir poilsio namuose 
"Prledaine", Rt. 33, Jer
seyville, N. J.

į minėjimą pakviestas 
New Jersey gubernatorius, 
du senatoriai, keli kongreso

P. PURONAS
N. J. L. Tarybos spaudos 

atstovas

TRAGIŠKO ŽYGIO MINĖJIMAS

mūsų didvyrių lakūnų

GIRĖNODARIAUS IR

skridimo į Lietuvą; tų.

Šeštadienį, July — liepos mėn. 17 d., 1965 m

šiemet sukako 32 metai nuo 
proga ruoSiamos pagerbimo iškilmės

atstovai ir kiti New Jersey 
valstybininkai. Po senato
rių, kongreso atstovų ir 
svečių trumpų kalbų, bus 
meninė dalis, kurią atliks 
visų trijų tautų menininkai.

Visus lietuvius kviečiame 
kuo skaitlingiausiai daly
vauti, kad parodytumem 
svetimtaučiams savo or
ganizuotumą ir minėjimo 
svarbos supratimą.

£

Per Roko ir Antaninos Povilauskų 50 m. vedybų 
sukakties minėjimų šoko tėvai, vaikai ir anūkai. 
Nuotraukoje adv. Roy Povėli su žmona ir jų sū
nelis su sesute.

12
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Rokas ir Antanina Povilauskai savo auksinės vedybų sukakties minėjime tarp 
savo artimųjų. 15 kairės jų sūnus advokatas Roy Povėli, Antanina ir Rokas, 
marti Ann, jos tėvai Mary ir profesorius D. W. MacKinnon ir anūkėliai.

Auksinė vedybų sukaktis
Birželio 27 d. Brooklyno 

Karo Laivyno Karininkų Ra
movėje lietuviams įvyko la
bai malonus ir reikšmin
gas įvykis - buvo pagerbti 
garbingi senosios lietuvių 
kartos Brooklyno veikėjai 
Jų 50-ties metų vedybinio 
gyvenimo sukakties proga. 
Buvo pagerbti Rokas ir An
tanina Povilauskai-Povėli, 
gyvena 176 Highland Blvd., 
Brooklyne. Dalyvavo virš 
100 artimų Povilauskų gi- 
gimlnlų, artimų draugų, 
ir veikėjų, kurie vaišinosi 
Amerikos karininkų ramo
vės puikiu maistu, grojant 
puikiam orkestrui. Svečiai 
šoko, kalbėjosi lietuvybės 
reikalais, apžiūrėjo gra- • 
žias laivyno patalpas, ku
riose retai yra proga lie
tuviams lankytis.

Invokaciją atkalbėjo kun. 
dr. Stasys Vallušaitis, spe
cialiai šia proga eilėrašti, 
perskaitė dr. prof, D. W. 
MacKinnon iš San Francis
co, Califomijos. Poema pa
rašė Jo žmona, rašytoja M a- 
ry MacKinnon.

Pagerbimą surengė ir 
svečius sukvietė Povilauskų 
sūnus Roy A. Povėli (Re
serve Lt. Commander, U. 
S. Navy). Baigęs Harvard 
Universitetą, adv. Roy Po
vėli gyvena Mountain Lake, 
N. J. Jam talkino žmona 
Ann.

Sukaktuvininkams taures 
pakėlė ir Ilgiausių Metų vi
si svečiai sudainavo vado
vaujant Antanui Grigaliūnui, 
A. Povilausklenės sūnėnui. 
Povilauskai gavo daug do
vanų ir sveikinimų ir iš to
liau gyvenančių lietuvių.

Rokas ir Antanina Povi
lauskai reiškia širdingą pa
dėka visiems prisidėju- 
slems tokią puikią puotą 
surengti, visiems dalyvavu
siems, juos sveikinusiems 
jų laimės valandoje, (jv)

♦ šiais sukaktuviniais 
Lietuvos okupacijos metais 
kiekvieno lietuvio pareiga 
įsigyti Pabaltijo tautų him
nų plokštelę, kurią išleido 
Juozo Mitchell vadovaujama 
Veravox Records firma. 
Plokšteles galima gauti 
Vienybėje ir pas platintojus. 
Kaina $2.00.

Rokas Povilauskas ir Petronėlė AtkoGaitienė tebe- 
dainuoja duetus... Sukaktuviniame Povilauskų ba
liuje birželio 27 d.» Rokas su Petronėle sudainavo 
duetų iš ’’Cukrinio kareivio” operetės.

3 vai. popiet

Prie Dariaus-Girėno paminklo, Lituanica Square 
Union Avė. ir So. 2nd Street, Brooklyn, N. Y.

Invokacija; himnus giedos sol. Lionė Jodyte-Matthews; 
kalbas sakys visuomenininkai ir pareigūnai. Pagrindinis 
kalbėtojas — Lietuvos gen. konsulas New Yorke Vytautas 
Stašinskas; anglų kalba — adv. Steponas Bredes, Jr.; 
Moterų Vlenylžs pirm. Helen V. Kulber, taipgi buvęs 
Lietuvoje aviacijos karininkas dali. Jurgis Juodis. Nuo 
organizacijų ir jaunimo vienetų atstovai tars žodi,. Nuo 
komiteto kalbės: Bronė Spudlene, P. J. Montvila ir Jonas 
šaltis.

Nuoširdžiai kviečiame visas patriotines draugijas su 
ir Lietuvos vėliavomis ir paskirus asmenis daly- 
minėjlmo iškilmėse. Prie paminklo bus padėta 
įsijungimas nemokamas. Laukiame visų!

U. S. 
vautl 
gėlių.

Dariaus-Girėno Paminklo Pastatymo Komitetas 
37 Sheridan Avenue, Brooklyn, N. Y.

VIENYBE, 1965 m. liepos 8 d.
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